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Los Angeles;
Los Angeles;
Los Angeles; Americans for Freedom of Cap-
tive Nations, Los Angeles; Republican Heri-
tage Greups Council,
Lithuanian American National
U .S.A.;Los Angeles City U.S. Bicentennial
Committee Heritage Group, Team Leader;
American Legion West Hollywood Post 405,
Los Angeles, Commander.
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Inz. Vytautas Cekanauskas, Lietuvos ge-

neralinis garbés konsulas Los Angeles, CA.-

Valstybés Departamentas 1977 spalio 6

ra§tu patvirtino jj konsulu-

Vytautas Cekanauskas
Appointed Honorary
Consul General

Vytautas Cekanauskas, newly appointed

Honorary Consul General of Lithuania in Los
Angeles, California, has been granted recog-
nition cf this appointment by the Government
of the United States of America on October 6,
1977. Born in Kaunas, Lithuania. In the sum-
mer of 1944 was forced to leave Lithuania,
and at the end of World War II fcund him-
self in the French Zone of occupation in Ger-
many. Came tc the United States of America
in October, 1949.

During the Korean War saw military serv-

ice in the United States Army. Served in the
Korean War Theater as a member of Korean
Military Advisory Group (KMAG). Wounded
on Sept. 14, 1951 in the vicinity of Kajon,
North Korea. Received Purple Heart, Combat
Infantry Badge, Korean Service Medal with
two brenze stars, UN Service Medal, Repub-
lic of Korea Presidential Unit Citation, and
Good Conduct Medal.

Educated in Europe and the United States.

Has degree in Electrical Engineering from the
University of Illinois, Urbana, Illincis. Came
to Los Angeles area in 1957, married former
Janina Budriunaite in 1959, and presently
lives with his wife and three daughters, Daiva,
Rita and Vida (ages 11 to 1415), in Westlake
Village, Califcrnia. For the last 15 years has
been employed by Hughes Aircraft Company.

Membership in civic and political organiza-

tions including leadership posts:

United Lithuanian Relief Fund of America,
Lithuanian-American Council,
Baltic American Committee,

Southern California;
Association,

Was elected representative from Western

United States to ‘the Fourth Lithuanian Werld
Congress in Washington, D.C. (1973).

Represented Los Angeles Chapter of Lithu-

anian-American Council at the Seventh Lithu-
anian American Congress in Chicago, Illinois
(1974).

Received numerous certificates of appre-

ciation, citations and decorations fcr meritor-
ious service from many civic and city organi-
zations.

BACK COVER

Lietuvos véliavos pakélimas prie Los Ange-
les miesto rotusSés 1973 vasario 16 d- — V.
Cekanauskas, Martinez, mero protokolo Se-
fas, gen. konsulas dr- J. J. Bielskis.

The national tricolor is hoisted at Los Ange-
les City Hall on February 16, 1973, free Lith-
uania’s Independence Day. V. Cekanauskas
with City chief of protocal and Lithuania’s
late consul general.
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Baltyju Riimu priémime JAV-biu Prezidentas ir ponia Carter su Lietuvos

atstovu ir p- Backiene-

DIDZIOJO RYZTO SVENTE

TOMAS ZITRAITIS, O.P.

Kol gedimino kalne laisves varpas
prabilti negali—mes nenutilsime.
Buti tevynes laisves Saukliu svetur
—musy Sventoji pareiga.

[0 NEPRIKLAUSOMYBES paskelbimo sukaktis yra didzio ryz-
to sventé, nes ji atgaivina didinga musu tautos praietj, iSryskina
skaudzia dabartj ir skatino garbingai ateiciai.

Didysis ryZtas praeityje. Nezinia, kada Baltijos pradéjo sa-
vo gintarine vaga ir kada prie jos kranty atsirado lietuvis kurti
savo gyvenimo. Nuo X amziaus pasaulis vis dazniau isgirsta lie-
tuvio varda. Véliau ne tik vardas, bet ir garsas pasklido nuo Bal-
tyju iki Juodyju jary. Tai buvo Vytauto Didziojo Lietuva, prasi-
skleidusi graziausiu valstybingumo ziedu. Tiktai po Liublino unijos
(1569 m.) ir po paskutinio Lietuvos-Lenkijos padalinimo (1795
m.) didzioji bajoru dalis issizadéjo lietuviy kalbos ir tautos idea-
lu. Tuo tarpu liaudis, valstieciai—tie gryniausi lietuviai—nors ir
labai vargo, bet nepaslddve svetlmuju itakai. Kada nuo 1861 m.
valstieciai tapo laisvais ukininkais, jie materialiskai ir dvasiSkai
atsigavo. IS laisvyju valstieciu kilo visa eild inteligenty: S. Dau-
kantas, Vysk. M. Valancius, M. Akelaitis, Vysk. A. Baranaus-
kas, J. Basanavicius, V. Kudirka, Maironis ir kiti. Jie ir pradéjo
ryztinga kova del tautos laisves. Tada nusvito “Ausra,” prabilo
“Varpas,” toliau budejo “Teévynées Sargas” Atgimimo mar-
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At a White House reception President and Mrs. Carter with the Charge

d’Affaires of Lithuania, Dr. S. A. Backis and Mrs. Backis.

sais skambeéjo visa Maironio poezija, zadindama senelius i$ kapu
milziny, skatindama tautiecius paimti arkla, knyga, lyra ir vi-
siems vieningai kovoti su Lietuvos pavergéjais.

Pagaliau kilo i$ tautos dvidesimt vyruy ir Vasario 16 aktu
1918 metais paskelbé Lietuvos nepriklausomybés atstatyma. Ir tai
padaré tada, kai dar ne tik Vilniuje, bet ir visame musu kraste
seimininkavo vokieciai. Rusijos galybé buvo palauzta. Vokieciu
divizijos grizo is ryty namo, trypdamos Lietuvos zeme ir slopin-
damos tautinj atgimima. Taciau lietuviu rthas buvo stiprusnis uz
priesu jéga, tevynes meilé buvo kar$tesné uz karo masinos ugnj.
Pajudéjo savanoriu pulka1 kovos teseési dar keleta mety, kad
gyvybés kaina butu jamzinta tai, kas Vasario 16 aktu paskelbta. Ir
Lietuva tapo nepnklausoma. Musu Nepriklausomybé Siandien
yra paralizuota, bet nemirusi: ji gyva pavergtyjuy ir laisvyjy bro-
liu bei sesiu Sirdyse; ji gyva ir lalsv0]o pasaulio samonéje. Lietuva
kelsis i3 naujo laisvam, naujesniam gyvenimui.

Praeities ryZtas—dabarties jsakymas. Prisiminéme lietuvio
varda senoveéje, netolimoje praeityje; prisiminéme jo kovas uz
savo krasta ir kultara. Prisiminéme tai todél, kad nueitas laisves
kelias mus zavéty, jpareigotu.

Neprarasime vilties ir tikéjimo, kad Lietuvo prisikels. Juo
labiau turime pagrindo tuo tikéti, nes milionai kovoja dél laisves;
su mumis Dievas ir laisvasis pasaulis. Gyvensime ta viltimi, l\un.
kaip kalnuy Saltinis, neuzslégiama nei zemes, nei uolos:

Busime tautines dvasios knygnesiai. Kiekvienas yra knygne-
Sys, kuriam lietuviskos spaudos palaikymas yra ne pasalinis rei-

Nukelta | psl. 22




Naujas Lietuvos
reikalu atstovas

Apybraiza ad personam ir ad rem

JURGIS GLIAUDA

Tradiciniai ir su istorinio sentimento
antnasu Jungtinése Amerikos Valstybése
minima Christofero Kolumbo diena.

1492 metais didysis keliautojas Kolum-
bas atrado pirmaji Siaurés Amerikos
slenkstj: Bahamuy salas. Tad JAV jprato
spalio 9 diena prisiminti Kolumbo kelio-
nés per Atlanta sekminga pabaiga . . .

Kolumbo diena, patetiskai tarus, dova-
nojo Los Angeles lietuviams nauja Lietu-
vos reikaly gynybos atstova—Lietuvos
generalinj garbes konsula! 1949 metais,
Kolumbo minéjimo Sventéje, | Naujaji
Kontinenta, i JAV, i§ dar neuzgydziusios
savo zaizdu Vokietijos, iSvietinto asmens
titulu atvyko lietuvis, jaunas vyras, paaug-
liu apleides Lietuva.

1977 metais Vytautas Cekanauskas, lie-
tuviy politiniy veiksniy bei Lietuvos dip-
lomatinés tarnybos parinktas kandidatu
vakuojanciai Lietuvos generalinio garbés
konsulo Los Angeles mieste vietai. JAV
Valstybes departmentas ta kandidatara
priéme.

Taip impozantiskai suvedamos datos,
kurios pasauliui davé Amerikos kontin-
enta, o lietuviskam reikalui Lietuvos at-
stova, Lietuvos reikalu gynéja, generalinj
garbés konsula.

Vytautas Cekanauskas yra moderniy,
pokariniy laiky auklétinis. Tai kieto is-
eivisko gyvenimo salygu sunus. Jis prade-
jo zengti gyveniman palaimingose Nepri-
klausomos Lietuvos gyvenimo laisvés sa-
lygose. Jis kaunietis. Laikinoji sostiné su-
po jo vaikyste. Jaunuolis suskubo pajusti
savos mokyklos ijtaka. Aisku, kad Vytau-
to Didziojo muziejus ir invalidu ceremoni-
jos prie “Nezinomo kario” paminklo gi-

liai jsirézé i jaunuolio atmintj, visam am-
ziui formuojant jo pasaulézvalga.

Vytautas mokési Kauno “Ausros” gim-
nazijoje, suskubes lankyti pirmasias jos
klases.

Gimnazijoje, Ravensburge 1948. — IS Kkairés:
V. Cekanauskas, Al- Kuprénas, auklétojas
kun- V. Vaiciinas, S-'Oertelis. UZpakalyje:
Al- Vaicdiunas, A. Lingé, K. Sakenis, A- Vili-
mas.

Gymnasium years in Ravensburg, Germany, 1948.
V. Cekenauskas first from left.

Vytautas Cekanauskas tarp tévy Marijos ir V. Cekanauskas with his mother, Maria,

Jono Cekanausky Lietuvoje-

and father, Jonas.

V. Cekanauskas JAV kariuomenéje 1951 m.,
Koréjos karo dalyvis-

V. Cekanauskas participating in Korean War
activities with the American army in 1951.

Veéliau prasideda Lietuvos suverenumo
netekimo sunkmetis. Okupacijos, karo
siaubas, bégimas j nezinomybe nuo antros
militarinés sovietinés invazijos.

Sekeé iSvietintyju vargai Vokietijoje ir
svajoneés apie laisves krasta, apie Amerika.

1949 metais, Kolumbo sventés veélia-
voms plazdant JAV miesty aiks$tése, Ce-
kanauskas susitiko su Kolumbo atrastuoju
kontinentu. Jis apsigyvena lietuviskyju
iSeiviy sostinéje—Cikagoje.

Kitais, 1950 metais prasidéjo kruvinas
Koréjos karas. JAV stoja ginti raudonyju
uzpulta Piety Koréja. Dar nesuskubes jsi-
karti Amerikoje, jaunuolis Vytautas Ce-
kanauskas Saukiams j JAV kariuomene.
Pries keleta meénesiy perkirtes Atlanta,
dabar jis keliauja per Pacifika ginti Piety

S -

7 ke

V. Cekanauskas su savo téva Jonu Cekanaus-
ku-

V. Cekanauskas and his father.
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Cekanausky Seima: priekyje sédi dukros Vida
ir Rita, antroje eiléje stovi Zmona Janina,
dukté Daiva ir Vytautas.

L. Kanto nuotr.

Koréja nuo to pat prieso, nuo kurio jis ir
jo tévas, ir tukstanciai lietuviy, turéjo ap-
leisti Lietuva.

Koreéjos kare zuvo per 30,000 amerikie-
¢iy. Vytautas Cekanauskas buvo pasiys-
tas i pirmasias kautyniy linijas. Cia jj su-
rado sviedinio skeveldra—jis buvo su-
zeistas. Uz atsizyméjima kautyneése jis ap-
dovanotas JAV Armijos Purple Heart

Vytautas Cekanauskas, Lietuvos Gen. garbés
konsulas, kalba vasario 16 d. prie Los Ange-
les rotusés, City Hall, Lietuvos véliavos pa-
kélimo proga.

L. BriedZio nuotr.

Lithuanian flag raising ceremonies at Los Angeles
(February 16, 1977). The speaker is newly appointed
consul general, V. Cekanauskas,
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The Cekanauskas family at home: seated in
front are daughters Vida and Rita. Standing,
Mrs. Janina Cekanauskas, daughter Daiva,
and Mr. V. Cekanauskas.

medaliu. Suzeistuosius Koréjos kare ameri-
kiecius Pietu Koréjos prezidentas pager-
bé specialiu laisku.

Pasveikes, i§ karo grizes Vytautas ryz-
tingai sustoja prie savo gyvenimo zaiz-
dro, prie mokslo. Jis stoja j Illinois uni-
versiteta Urbanoje, studijuoja elektroni-
kos mokslus, gauna elektronikos inzinie-
riaus diploma

Lietuvos generalinis konsulas dr. J- J. Bielskis
su ponia ir V. Cekanauskas.

V. Cekanauskas with the late consul general
Dr. J. J. Bielskis and wife, at a ball in Santa
Monica (1974).

Savo profesinés karjeros baze jaunas
inzinierius pasirenka dinamiska Pacifiko
pakrantés didmiesti, Los Angeles. Cia jis
randa nediduke, bet judria lietuviska vi-
suomene. Cia jis sekmingai zengia kar-
jeros pakopomis, vadovauja stambiems
projektams, uzima atsakingas pozicijas.

Los Angeles mieste Vytautas vedé gar-
séjancia daininike soliste Janina Budria-
naite. Dabar Cekanauskai augina tris duk-
ras: Daiva, Rita ir Vida. Mergaités lan-
ko lituanistine mokykla, dalyvauja lietu-
vikoje jaunimo veikloje. Janina Ceka-
nauskiené daznai dalyvauja muzikiniuose
renginiuose.

California’s Republican Nationalities Council
meets President Ford’s assistant, Dr. M. Ku-
ropas. (V. Cekanauskas 1st from right.)

—Photo Vladimir Novak

Kalifornijos Respublikony Tautiniy Grupiy
Taryba su Dr. M. Kuropu, prez- Fordo asis-
tentu tautiniy grupiy reikalams. IS kairés —
A. Kalm, M. Medvid, Dr- M. Kuropas, B-
Nurmsen, A. Skirius, V. Cekanauskas.




Lietuvos generalinis konsulas dr. J. J. Bielskis su ponia ir Vytautas ir Ja-
nina Cekanauskai Santa Monica, Calif- 1974.

The late consul general, Dr. J. J. Bielskis, his wife, Vytautas, and Janina
Cekanauskas, in Santa Monica, California (1974).

Lietuvos generalinis konsulas dr. J- J. Bielskisir V. Cekanauskas 1969
konsulato 35 mety sukakties minéjimo proga Los Angeles.

V. Cekanauskas at the 35th anniversary cere-monies of the Lithuanian
Consulate in LosAngeles in 1969, with the late Dr. J. Bielskis,
the consul general at that time.

Generalinis konsulas A. Simutis, dr- K. Bobelis, Altos valdybos pirminin-
kas, ir V. Cekanauskas- Foto L. Briedis

Consul general A. Simutis, New York; Dr. K. Bobelis, president of Amer-
ican Lithuanian Council, Chicago, and V. Cekanauskas.

Los Angeles BALFo skyriaus 1968 m-. valdyba: pirmoje eiléje i$ kairés:—
V1. Paziura, S- Sakiené, J. Matijosaitis; antroje eiléje — A. Litvinas, K.
Sakys, A- Mitkevi¢ius, J- Uksas, V. Cekanauskas, A- MarkeviCius ir J.
Motiejiinas- Foto L. Kantas
The Board of Directors of the United Lithuanian Relief Fund of America
(BALF), the Los Angeles subdivision, in 1968. V. Cekanauskas, 2nd row,

w"
Su Brazinskais, tik atvykusiais i Los Angeles: IS k-: Pranas Brazinskas,
LB Vakary apygardos pirm. V. Vidugiris, Algirdas Brazinskas, gen- kons.
A. Simutis ir Vytautas Cekanauskas. Foto L. Kantas

With the defectors—father and son Brazinskas—newly arrived in America
via Turkey. Pranas Brazinskas; president of the Western District of the
Lithuanian Community, U.S.A., V. Vidugiris, Algirdas Brazinskas, con-
sul general A. Simutis and Vytautas Cekanauskas (1977).

Los Angeles Sv. Kazimiero parap. Lituanistinés mokyklos mokytojai ir
tévy komitetas 1968 m- Pirmas i$ kairés V. Cekanauskas.
Foto L. Kantas

Parents' Committee of the Saint Casimir parochial Lithuanistic School in
Los Angeles, with teachers (1968). V. Cekanauskas first from left.
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1969 m, Vasario 16-tosios proga lietuviy delegacija pas Los Angeles A delegation of Lithuanian public figures is received on February 16,

miesto merg Sam Yorty. IS kairés: LD leidéjas A. Skirius, LD redak-
torius Bern. BrazdZionis, D- Razutyté, Lietuvos gen.- kons. dr. J. J,
Bielskis, meras Sam Yorty, O Razutiené, V. Cekanauskas.

Atkiles i Los Angeles jaunas inzinie-
rius Vytautas Cekanauskas pradéjo jung-
tis i placia lietuviska visuomenine ir poli-
ting veikla. Lietuviska kolonija cia dina-
miska. Ji meégsta tuos, kas sumaniai stoja
i jos veiklos sukurj. Proporcingai imant,
Los Angeles hetuvua gal but gali buati ir
pirmaujanti Amerikoje savo iniciatyva,
savo darbo padariniais. Nasuas santykiai su
lokaliniais bei centro politikais savaip nu-
tvieskia lietuviy visuomenés gyvenima.

Vytautas Cekanauskas jsijungia j dina-
miska lietuvijos gyvenima. Netrukus jis
jau stovi prieSakinése lietuviskos veiklos
pozicijose. Jis suranda laiko tai veiklai,
Jis renkamas vadovauti, zmonés pasitiki
jo iniciatyva, daugiur jis norimas, nepa-
ilstamas pirmininkas, veiklus valdybu na-
rys, itikinantis kalbetojas.

Vytautas isrenkamas ALT skyriaus pir-
mininku. 1973 metais jis JAV LB seimo
narys, Respublikony Heritage grupés vei-
kéjas, ALTS vadovybés narys, Jungtinio
Pabaltie¢iy komiteto darbuotojas

Tai buvo visuomeninés veiklos baze,
ant kurios sustojes jaunas inzinierius ap-
reiské savo energija, uzsirekomendavo kaip
atsidaves Lietuvos patriotas, labai toler-
antingas politikas. Tai buvo asmens vi-
suomeniskumo brandos periodas. Jis ne-
skai¢iuoja savo laisvolaikio valandy, nei
savo jéegy ‘ir 1éSy. Tai patriotiniy isiparei-
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gojimuy realizacija kasdienybéje. Ir néra
abejonés, kad Vytautas gavo didele mor-
aling ir realing parama uzimtame veik!os
bare i§ savo zmonos Janinos. Budama
muzikos renginuy solisté, estrados papuo-
Salas ir jautri visuomeninké—iji respekta-
vo vyro visuomeniskuma, praturtino ji sa-
vo talka.

Ramus, nuosaikus kalbétojas Vytautas
Cekanauskas su vienoda gracija stoja
prie kalbétojo tribunos kitatauciy foru-
muose ir lietuviy Jparengimuose. I savo
pareiskimu turlm ]1s sutalpma gerai at-
rinktus, talkhus, isimenancius zodzius. Jo
kalba konkreti, tiks'i, prasminga ad rem.
Neretai $maikstas ir publikos mégiami pa-
pokstavimai, perteikti sultingu jo barito-
nu, provokuoja skardzias klausytoju pa-
sitenkinimo aplodismentus.

Tapes konsulu, inzinierius Vytautas
Cekanauskas privaléjo pasitraukti i§ visy
lietuvisky ir amerikie¢iy politinio veikimo
posty, kas ji 1galma visa savo iniciatyva
skirti konsulo pareigoms.

Kada staigi Lietuvos generalinio garbes
konsulo dr. Juliaus Bielskio mirtis paliko
jo posta be i§ anks¢iau numatyto jpéedinio,
Los Angeles lietuviu visuomenéje kilo
pagristo nu51stebe]1m0 banga: kodel taip
nutilo? kodel kandidatu nepasirapinta?
Juk tai néra asmeniskas kieno reikalas.
Tai Lietuvos suverenumo reprezentacijos

1969, Free Lithuania’s Independence Day, by the city’'s mayor Sam
Yorty. (V. Cekanauskas 1st from right.)

testinumo reikalas!

Bet, va, tas skaudokas ambicingai Los
Angeles lietuvijai konsulinio interregnumo
periodas baigtas. “Habemus Consulem!”
(turime konsula!) suskambeéjo iskilmése,
kuriy metu naujas Lietuvos reikaly repre-
zentantas—generalinis garbés konsulas—
buvo pristatytas lietuviy visuomenei.

Toks tai savo pasekmémis reikSmingas
jvykis!—tas konsulinio kontinuiteto nepra-
radimo (taip, deja, buvo Bostone) aktas.

Apie Sio jdomaus ir beprecedentinio
ivykio visokeriopia reikSme daug jau ra-
Syta. Visi misy komentatoriai pripazjsta,
kad JAV Valstybes departmento naujo
Lietuvos generalinio garbés konsulo kan-
didataros pripazinimas konsu'u, naujai
patikino Lietuvos okupacijos nepripazi-
nimo politika. Esant dabartiniam politi-
niam klimatui tokiam mums Siurpiam,
toks Valstybés departmento aktas yra ir
humaniskas, ir iSmintingas, ir drasus.

Vakuojanti konsulo vieta tapo objektu,
apie kurj nasiai tarési musy politiniai
veiksniai ir diplomatiné tarnyba. Cia mes
sugauname tos santalkos vertybe, del ku-
rios metruksta pageidavimuy ir raudy. Gi
administracinis JAV Valstybés depart-
mento aktas jsibrauna § principing JAV
uzsienio politika. Tai ryski tarptautinio
smurto smerkimo politika.




Miesto Tarybos pirm- J. Ferraro iteikia Simui
Kudirkai proklamacija “Simo Kudirkos die-
na” — sausio 23 d. Kalba Lietuvos garbés
gen: konsulas V. Cekanauskas.

Los Angeles City Councilman J. Ferraro presents
the "Simas Kudirka Day—January 23, 1978" Pro-
clamation to honored guast. The speakzr is V. Ceka-
nausas, Lithuanian honorary consul general in Los

Angeles. —Foto V. Sviderskas

Isvirsiniai savo konsulo buvimo ir veik-
los zenklai tenkina Los Angeles lietuvius:
konsulato vardas bendrame Los Angeles
konsulaty sarase, Lietuvos konsulo pro-
giniai dalyvavimai kitatauciy visuomeneéje,
konsulo dalyvavimas reikSminguose lietu-
viy suéjimuose ir ju Sventése.

Inzinieriaus Vytauto Cekanausko bio-
grafija, aiSku, nesutalpinama zurnalo apy-
braizos rémuose. Niekas c¢ia ir neketina
to daryti. Taciau ir tiek, kiek pajégta duo-
ti ar nejtikina musy, kai tai spalvingas lie-
tuvio patrioto paveikslas?

Jo gyvenimo budas, siekiai, rodo, kad
politiné ir tautiné JAV lietuviy struktara
puikiai perzengia j vidurinés kartos dispo-
zicija, kad ta struktara dar ilgai liks at-
spari “laiko vejams” ir “tirpinamojo ka-
tilo” kaitrai.

Lietuvos interesams dirbti pasisventusi
musuy vidurinioji karta formuoja tas uz-
kardas, uz kuriy Lietuvos reikalai laikomi
sventybéje.

LIETUVOS GENERALINIO KONSULO
ANICETO SIMUCIO ZODIS NAUJAI
PASKIRTOJO GENERALINIO KON-
SULO VYTAUTO CEKANAUSKO
IVESDINIMO ISKILMESE LOS AN-
GELES 1977 M. GRUODZIO 11 D.

Man yra ypatingai malonu Siandien da-
lyvauti dinamiskiausios Amerikos lietuviy
kolonijos dziaugsmo S$ventéje.

Kai siy mety sausio men. buvau atvy-
kes i Lietuvos gen. konsulo a.a. dr. Ju-
liaus Bielskio laidotuves, tai kiekvienas
sutiktas Los Angeles lietuviy kolonijos
veikéjas manes klause —argi Los Angeles
lietuviu kolonija liks be konsulo? Tada
kaip tik Sio paties namo patalpose kitoje
saleje nedideliam buriui susirinkusiy pa-
sakiau, kad Lietuvos Diplomatiné Tarny-
ba kiek tai nuo jos priklausys, dés visas
galimas pastangas, kad $i dinamiska sau-
letosios Kalifornijos lietuviy kolonija kon-
sula turéty. Siandien dziaugsmingai galiu
pasakyti, kad savo zodj iSteséjau.

Kaip tada, taip ir dabar sakau, kad tie
reikalai ne nuo manes priklauso, bet, kaip
zemaiciai sako, nebe to, kad ir as prie to
nebuciau su savo trigrasiu prisidejes.

Aiskesniam vaizdui susidaryti as trum-
pai perzvelgsiu kas yar konsulas ir kaip
jis yra atsirades. Pats zodis konsulas yra
daugiau kaip dvieju tukstanciy mety se-
numo ir buvo vartojamas Romos imperi-
jos laikais, bet jis visai ka kita reiske, bu-
tent, auksta Romos miesto pareigina. Vi-
duramziais konsulo prasmé yra jau Siek
tieck artimesné mausu laikams. Europos
pirkliy i§ savo tarpo i$sirinkdavo vadova,
tuose i§ savo tarp issirinkdavo vadova,
kuris vadinosi konsulu. Jo pareiga buvo
atstovauti pirkliams vietos jstaigose ir ginti
ju interesus. Astuonioliktojo amziaus pa-
baigoje Napoleonas jvykdes perversma pa-
sivadino pirmuoju Prancuzijos konsulu,
kas musy dieny zodziais reiksty dlktaJtOI’lL}.

Siy dieny prasme konsulas atsirado
Prancuzijoje palyginamai nesenai — de-
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Simas Kudirka priewsp:;udos bendradarbili. IS kl;ires: A- Skirius, garbés

konsulas V. Cekanauskas, S- Kudirka;

drauge-.

S. Kudirka meeting Lithuanian countrymen in Los Angeles.
consul general V. Cekanauskas;

A. Skirius, hon.

V. Paziura and their companion.

stovi V. ir A. Paziiiros ir ju
Foto V. Svidersko
From left, publisher
Simas Kudirea; Mr. and Mrs. V.

vynioliktojo Simtmecio pradzioje. Prancu-
zijos sistema greit nusikopijavo kitos val-
stybés. Pavyzdziui, pirmasis Anglijos kon-
sularine tarnyba tvarkantis jstatymas buvo
isleistas tiktai 1825 metais.

Jungtiniy Amerikos Valstybiy jstaty-
mal numato keturias konsuly kategorijas,
butent: konsularinis agentas, vice konsu-
las, konsulas ir generalinis konsulas. Si-
toks paskirstymas dabar yra tarptauiiniai
nusistovejes.

Konsulus kaip ir diplomatus skiria toji
valstybe, kuriai jis atstovauja. Bet vien to-
kio paskyrimo neuztenka — konsulas gali
tik tada pradeti veikti kai toji valstybe,
1 kuria jis paskirtas, sutinka jj priimti t.y.
pr1paz1nt1 Toks pripazinimas gali but bet
kuriuvo metu atSauktas — pripazintasis
konsulas gali bati paskelbtas nepriimtinu
—persona non-grata. Tas jvyksta tik la-
bai retais atvejais.

Lietuvos konsulus skirdavo respublikos
prezidentas, kaip lygiai pripazinimo akta
arba ekzekvatura pasirasydavo priiman-
cios valstybes prezidentas. Pavyzdziui,
1936 metais paskirtojo generalinio konsu-
lo Jono Budrio ekzekvatara yra pasirases
tuometinis JAV-biu Prezidentas Franklin
Delano Roosevelt. Véliau procedara buvo
suprastinta ta prasme, kad skyrimo ir pri-
pazinimo aktus pradéjo pasirasyti atitin-
kamuy Saliy reikaly ministeriai.

Mausy atveju nei Prezidento, nei Uzsie-
nio Reikaly Ministerio $iuo metu neturi-
me dél mums visiems zinomos okupacijos.

Tad Lietuvos Diplomatijos Sefo Minis-
terio Lozoraicio paskyrima Lietuvos At-
stovas Washingtone dr. Backis pristaté
Valstybes Sekretoriui prasydamas pripazi-
nimo, kuris eventualiai ir buvo gautas.

Susipazinus su Sia proceduara iSryskéja,
kokj nepaprastai didelj zesta JAV-biy Vy-
riausybé yra parodziusi Lietuvos atzvil-
giu pripazindama garbés generaliniu kon-
sulu Vytauta Cekanauska.

Sia proga a$ noriu pasidziaugti ir is-
reiksti savo nepaprasta pasitenkinima ir
pasididziavima musuy lietuviskosios visuo-
meneés vadais, kurie taip vieningai ir efek-
tingai pareme Lietuvos Diplomatinés Tar-
nybos pastangas.

Sis vieningas visy lietuviu grupiy—ir
VLIKo ir ALTos ir L. Bendruomeneés ir
Diplomatinés Tarnybos—rveiklos suderi-
nimas pasieké to ko neatrodé jmanoma
pasiekti. Per daugiau kaip trisdesimts ma-
no Amerikoje buvimo mety musuy tarnyba
retino mirtis, bet nebuvo né vieno atsiti-
kimo, kad i ja mes galétume jtraukti nau-
ju zmoniy. Tad siandien yra pirmas atsiti-
kimas, kad muasu tarnyba pradéjo augti.

Tai yra dar vienas reikSmingas pavyz-
dys ka bendras visy lietuviy darbas gali
pasiekti, ac¢ia Jums.

Baigdamas Sias kelias pastabas apie
konsulus as turiu dar kelis zodzius apie
garbés konsulus. Kaip Encyclopedia Bri-
tannica straipsnyje apie konsulus raso, tik
dideles valstybes pajegia islaikyti karjle-
ros konsulus visose valstybése ir mies-
tuose kur jie reikalingi. Mazosios valsty-
bés iesko iSeities skirdamos garbés kon-
sulus. Lietuva irgi buvo viena i§ ty val-
stybiy, kuri pries okupacija turéjo dau-
gelyje miesty garbés konsulatus. Pavyz-
dziui, Cekoslovakijoje prie§ okupacija
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Generalinis konsulas A. Simutis ir V. Ceka-
nauskas su Zmona Janina Los Angeles lietu-
viams pristatymo proga gruodzio 11, 1977.
The new honorary Consul General in Los An-
geles, V. Cekanauskas, and his wife Janina
Cekanauskas, are presented to the Lithuanian
community. The event is attended by the
Lithuanian consul general in New York, A.
Simutis. Foto L. BriedZio

Lietuva turéjo tris garbés konsulatus, Da-
nijoje—7, Norvegijoje—3, Prancuzijoje—
4, Svedijoje—11 ir t.t. Kaikurie i$ ty gar-
bés konsuly buvo tokie veiklus ir efektin-
gi, kad rimtai konkuruodavo su karjieros
konsulais. Pavyzdziui. Ziuriche, Sveica-
rijoje, buvo garbés konsulas Friedrich Si-
mon, kuris savo lésomis islaiké generalinj
konsulata ir net alga mokéjo i Lietuvos
atsiystam valdininkui kaip jo sekretoriui.
Tad ir Uzsienio Reikaly Ministerijos Zi-
nyne jo jstaiga nezymima kaip garbés gen-
eralinis konsulatas, o tiesiog Lietuvos
generalinis konsulatas Ziuriche. Arba stai
generalinis garbés konsulas Toronto, Ka-
nadoje, a.a. pulk. Grant-Suttie, kuris buvo
tiek efektingas ir naudingas Lietuvos in-
teresams, kad Uzsienio Reikaly Ministe-
rijos Zinyne nezymimas kaip garbés kon-
sulas. Déka jo sudarytos tradicijos ir Sian-
dien Toronte tebeturime Lietuvos Gene-
ralinj Konsulata, kur generaliniu konsulu
yra dr. Zmuidzinas.

Garbeés konsulai atlyginimo negauna, o
siais mums sunkiais laikais, kada rezer-
vai, i§ kuriuy issilaiko Lietuvos Diploma-
tine Tarnyba, baigia iSsekti, tai ir naujai
pripazintas generalinis konsulas Vytautas
Cekanauskas negali tikétis net menkiau-
sios paramos rastinés islaidoms. Tad pri-
generalinis konsulas, mano mielas kolega,
simdamas $ias garbingas pareigas naujasis
uzsidéjo ant saves nelengva finansing nas-
ta. Isijunges i Los Angeles konsularinio
korpuso tarptauting bendruomene genera-
linis konsulas kvie¢iamas j jvairiausius po-
buvius, kuriuose dalyvavimas suristas su
iSlaidomis. Kiekvienas bendravimas kon-
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sularinio korpuso pobuviuose duoda proga,
taip sakant, pamosikuoti Lietuvos veliava
tarptautineéje arenoje. O S$iais laikais tas
yra labai svarbu. Tad butu gera, kad Los
Angeles lietuviy bendruomené, visuomene,
butu pasiruosusi, iskilus reikalui, paremti
generalinio konsulo pastangas kiek galima
placiau Lietuvai atstovauti ir jos interesus
ginti, kad jam nekliudyty finansiniai sun-
kumai.

stovauja.

Antrojo Pasaulinio Karo metu, kada
Vakarai, Anglija, J.A.V., Prancuzija, ypa-
tingai Anglija sunkiai kentejo, ir jai karas
labai nesiseké ir atrodé tikrai sunki viltis jj
laiméti. Ir stai britai netiketai laiméjo vie-
na i§ svarbesniy pergaliy Afrikoje. Tada
Winston Churchill pasake: “I believe this
is the beginning of the end.” Lietuvos pa-
détis tarptautinéje arenoje, ir tai netik
Lietuvos, bet taipgi Latvijos ir Estijos,
yra paciam zemiausiam stovyje. Ir stai
sioj sunkioj padetyj JAV-biu valdzia pa-
rodo Lietuvai zesta pripazindama nauja
Lietuvos generalinj konsula. Vakar nedi-
deliam buriui spaudos atstovy dr. Bobelis

Zinau, kad mano mielas kolega yra vi-
suomeneés veikejas. Kaip ir kiekvienas vi-
suomeneés veikéjas turi daug draugy ir
rémeéjuy, ir ne, be to, kad neatsirasty ir ne-
reméju. AS kvieciu visus vienyben ne tiek
Vytauto Cekanausko asmeniui kiek Lie-
tuvai, vienybén Lietuvos Generaliniam
Konsului. Ta respekta, ta demesj, kurj
parodysite jam, tai tikrovéje néra jam, bet
Lietuvai, tai yra tai valstybei, kuriai jis at-
papasakojo apie savo zygius ir veiksmus
Belgrade. Ir tenai po tokio ilgo laiko pir-
ma karta tarptautinéje arenoje Amerikos
delegatas Goldberg prabilo j Lietuvos,
Latvijos ir Estijos okupantus rusus primin-
damas tuy S$aliy byla. Ir as c¢ia kartu su
Churchiliu pasakyc¢iau: “This is the be-
ginning of the end.”

Jauno ir energingo nario jsijungimas

Lietuviy Bendruomenés delegacija pas Ar-

kanso gubernatoriu David Pryor. IS kairés:

L. Gudeliené, gub. D. Pryor ir L. TamaSaus-

kiené.

Lietuvos diplomatinén tarnybon masy bu-
vo sutiktas su visuotinu dziaugsmu. Tad
Lietuvos Diplomatinés Tarnybos bei savo
ir zmonos vardu sveikinu naujajj kolega
Lietuvos generalinj konsula Los Angeles
ir ponia Cekanauskiene ir linkiu jiems ge-
riausios sékmés darbe Lietuvai ir lietuviuy
tautai. Ilgiausiu mety naujam Lietuvos
Generaliniam Konsului.

VYRAI VEZAMI IS LIETUVOS

I statybas jmoniy
“Valstie€iy laikraStis” raSo:

“I Volgodona iSvyko grupé Tarybuy Lietu-
vos komjaunimo pasiuntiniy. Jie padés statyti
labai svarbia pramonés jmon¢ — Volgodono
“Atommaso” gamykla, kuri gamins unikalius
irengimus Salies atominei energetikai.

Taryby Lietuvos komjaunimo pasiuntiniy
dabar galima sutikti daugelyje Salies sparliu-
ju statyby. NemaZzas jy birys dirba Baikalo-
Amiiro magistralés, Kamos Automobiliy ga-
myklos, Maskvos Olimpinio miestelio, Rusi-
jos Federacijos NejuodZemio zonos Zemés
tikio objekty statybose.”

I Raudonaja Armija

.... Apie 30,000 Lietuvos jaunu vyry nuolat
tarnauja Soviety kariuomenés daliniuose, kur
jie negailestingai varginami — ruoSiami savo
krauju ginti savo didZiojo prieSo pozicijas.....
(Draugas, Nr. 96, 1977.4.25).

Kan. J. B. Konliaus angliSkai paraSytas
istorinis veikalas apie Lietuvos didinga ir gar-
binga praeiti 14 ir 15 Simtmeciuose- Tinka
Cia gimusiems lietuviams ir kitatau€iams-

Kaina $3.00

Gaunama LD administracijoje.
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A delegation of the Lithuanian Community
U.S.A. calls upon the governor of Arkansas,
David Pryor.




JAUNUOLIA! LIETUVOS TARYBOJE IR KARIUOMENES
KURIME

1918 vasario 16, SeStadienj 12 val. 30 min.,
Lietuvos Taryba, susidedanti i§ 20 vyry, pa-
skelbé atstatanti Lietuvos nepriklausomybe.
Ir tie vyrai, pasiraS¢ nepriklausomybés akta,
anuo metu turéjo tik gimtaja Zeme po kojo-
mis ir begaling meile savo tévynei Lietuvai.
Nepaprastai dziugu, kad Lietuvos Taryboje,
tarpe ty 20 vyry, buvo ir Zaliasis jaunimas:

K. Bizausks — 24 metuy,

P. Klimas — 26 metuy,

J. Sernas — 29 mety,

Pr- Dovydaitis, J. Staugaitis, Al. Stulgins-
kis — tik perZenge 30 mety riba.

Dar pazymeétina, kad tai ivyko vokieliu
ckupacijos metu.

Vakaruose artimiausias kaimynas Vokieti-
ja jau po dvieju dieny, vasario 18, Berlyno
laikras€iuose paskelbé Lietuvos nepriklauso-
mybés atstatyma, o 1918 kovo 23 pirmoji
valstybé pripaZino nepriklausoma Lietuva.
Taciau vokieiu okupacija nusitgsé iki 1919
sausio 1, kai apleido Vilniy ir nukabino oku-
pacing véliava Gedimino bokste. Lietuviai sa-
vanoriai, vadovaujami karininko K. Skirpos,
23 m. amZiaus, Gedimino bokSte pirma karta
iSkelé trispalve-

Rytuose jvyko kruviniausia revoliucija.
ValdZia i savo rankas paémé komunisty par-
tija, sudaré sovieting Rusijos diktatiiring vy-
riausybe, nuversdama Kerenskio demokrating
valdzia-

Jau nuo pat pradzios komunisty partija ir
sovietiné Rusijos vyriausybé buvo persunkta
melu, klasta ir smurtu- Nors jau 1917 vasa-
rio 15 Leninas paskelbé dekreta, kad visos
Rusijos imperijoje esanlios tautos turi teise
laisvai atsiskirti ir steigti nepriklausomas vals-
tybes, tadiau iki Siol néra atsitikimo, kad pa-
gal ta apsisprendimo teis¢ kuri tauta bity
tapusi nepriklausoma- Tuo tarpu Zinoma
daug tauty, kurias komunisty partija ir So-
viety Rusijos vyriausybé pavergé ir okupavo.

Lietuvos Tarybos 1918 vasario 16 nepri-
klausomybés paskelbimo aktas buvo pirmiau-
sia jteiktas Sovietinei Rusijos vyriausybei.
Niekados nei komunisty partijos, nei Soviety
Rusijos vyriausybés laikras¢iuose nebuvo pa-
skelbtas Sis Vasario 16 aktas ir niekad nebu-
vo gauta pripaZinimo- Tik sumusSta agresinia-

niame ir imperialistiniame kare, komunisty -

partija ir Soviety Rusijos vyriausybé kapitu-
liavo prie§ pajégesng Lietuva ir pasirasé 1920
liepos 12 taikos sutartj, pripaZindama nepri-
klausoma Lietuva. Taliau Sis pripaZinimas
yra ne tauty apsisprendimo teisé, bet karo
prieS pajégesne Lietuva pralaiméjimo iSdava-

1918 lapkri¢io 11 buvo sudaryta pirmoji
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prof- A. Voldemaro vyriausybé, kuri po pus-
antro meénesio nuvirto. Pasidéjus komunisti-
nei agresijai prie§ nepriklausoma Lietuva,
antra ministru kabineta sudaré adv. Mykolas
Slezevitius, 36 mety, tik grizes i§ Rusijos.
Raudonosios armijos spaudzZiama, vyriausybé
paliko Vilniy, ijsikiré Kaune, padarydama
nutarima ginti nepriklausoma Lietuva. Pasi-
traukusia vyriausybg dengé 50 kariy savano-
rig- Kaune vyriausybé émé Saukti savanorius,
steigti pulkus, kurti Karo Mokykla- Buvo pa-
skelbta visuotiné mobilizacija- Visa lietuviy
tauta buvo paSaukta ginti gimtaja Zeme ir
laisve nuo svetimyju atéjuny--isibrovéliy.

Komunistas istorikas J. Jurginis jau pripa-
Zista sovieting imperialisting agresija pries
Lietuva. Jis raSo:

“Tarybu Rusijos vyriausybé paskyré dvi
divizijas (Lietuvai pavergti — V. P.): Pskovo
ir internacionaling .... 1919 sausio 21 Pskovo
divizija, kovojusi Lietuvos teritorijoje .... pa-
vadinta Lietuviy divizija.- Internacionaling di-
vizija daugiausia sudaré latviy pulkai- Inter-
nacionalinés divizijos pulkai veiké Siaurés
Lietuvoje, o Pskovo divizija — | pietus nuo
Vilniaus”. (Lietuvos TSR istorijos bruoZai.
1965 m., 80 psl)

Vienam Zurnale skaitome Zinute, kad 1964
rugpitidio 4 “Ramygaloje lankési revoliuciniy
kovy veteranai S. Taurujevas, V. GulisCiapo-
vas, A. Krylovas ir M. Kuzminas 41-0jo in-
ternacionalinio pulko vadai. Jie 1919 metais
kovési Lietuvoje.” (“Svyturys”, Nr. 4, 1965
m. vasario, 28 psl)

Zinoma, $ie “vadai” aplanké tas vietas, ku-
riose nuo lietuviy savanoriy panikoje pabégo
neatsigrezdami.

“1918 gruodZio 23 d. boldevikai paémé
Sventionis ir Utena, gruodZio meén. 27 d- —
Rokidki, 1919 sausio mén. 10 d. — Ukmer-
ge, ir sausio mén. vidury — Siaulius. Jie buvo
paéme du treldalius Lietuvos teritorijos, pa-
sieckdami linija: Varéna — Daugai — Auks-
tadvaris — Zaslai — Ukmergé — Séta —
Truskava — Luoké — TelSiai — Tirksliai —
MaZeikiai- BolSeviky kariuomenés Lietuvoje
buvo apie tris divizijas (Pskovo, 17-ta Sauliy
ir Internacionaliné) su pagalbinémis ginkly
rasimis” (J. Variakojis, 1 pést. Lietuvos Ka-
raliaus Mindaugo pulkas, “Kario” leidinys,
1965 m., 18 psl)

Karininkas M. Velykis, 34 mety, Krasto
Apsaugos ministras antrame ministry kabi-
nete, iSleides pirmaji jsakyma kariuomenei,
savo atsiminimuose raSo:

“1918 gruodZio 24 d. misy kariuomené
buvo tokiam stovyje:

1. Karininky ir karo valdininky buvo su-
rinkta i¥ viso (su pulkais) apie 100 Zmoniy ....

4. Pulky sudétis buvo:
1 pulkas apie 30 karininky ir 200 kareiviy:
kareiviai dalinai buvo atvyke i§ Vilniaus ....

2 p. pulke buvo tik keletas karininky ir
vienas kitas kareivis”. (“Miusy Zinynas”, IV
t., Kaunas, 1923 m., 506-507 psl.)

Komunisty partija ir sovietiné Rusijos vy-
riausybé nepriklausomai Lietuvai primeté im-
perialistinj kara, norédami mus pavergti —
Lietuva okupuoti. Karas buvo mums nelygus
ir sunkus. Tadiau musy Zzaliasis jaunimas su
nepaprastu didvyriSkumu stojo i primesta ka-
ra.

Karininkas J. Variakojis — 26 metuy, surin-
kes komunisty iSblakytus gimnazistus, iSmu-
$¢ raudonaja armija i§ PanevéZio, iSlaisvino
Ukmerge, paimdamas 500 belaisviy raudon-
armieciy-

Mokytojas J. Gobis — 23 mety, vadovauja
partizanams, kaimo jaunimui, jvarydamas
daug baimés svetimiems atéjiinams i§ Ryty:
azijatams, kacapams, burliokams, jog jie
persekiojami bégo panikoje atgal Rusijon.

Karininkas K. Skirpa — 23 mety, suorga-
nizavo 3 pulkus.

Karininkas K. Zukas — 36 mety, Krasto
apsaugos ministras, 1920 rugpiacio 27 vienos
valandos ultimatumu priverté raudonaja ar-
mija panikoje apleisti Vilniu.

Galima bty duoti dar daugiau graziy m-
su zaliojo jaunimo Zygiu i§ laisvés kovy. Bet
uzteks!

Miusy grazusis jaunimas sudéjo pacias pir-
masias aukas kovoje dél laisvés. Jie Zuvo ne-
lygioje kovoje su raudonaja armija, kuria i
nepriklausoma Lietuva siunté komunisty par-
tija ir Soviety Rusijos vyriausybé.

1919 vasario 13 ant Alytaus tilto Zuvo 1-jo
pulko vadas karininkas Antanas Juozapavi-
¢ius — 24 mety, pirmasis dél Lietuvos Zuves
karininkas.

1919 birzelio 3 ties Daugiliu kaimu Zuvo
karininkas J. Sidaravitius — 18 mety, Lie-
tuvos Karo Mokyklos pirma laida baiges jau-
nuolis-

1919 vasario 7 Tauclitinu laukuose ties Ké-
dainiais Zuvo pirmasis kareivis savanoris Po-
vilas Luk8ys — 26 metu tkininkaitis.

1919 vasario 16 Rinkiinu dvare, BirZy aps.,
zuvo pirmasis Saulys partizanas Aleksandras
Vainauskas — 21 mety tkininkas.

1919 rugpiii¢io 25 raudonoji armija galu-
tinai buvo iSvyta i§ nepriklausomos Lietuvos-
Komunisty partija ir Soviety Rusijos vyriau-
sybé kapituliavo ir paprasé pradéti pasitari-
mus baigti kara ir sudaryti taikos sutarti-

1940 metais birZelio 14-15 nepriklausoma
Lietuva vél iStiko baisi tragedija: komunisty
partija ir Sovietiné Rusijos vyriausybé davé
Lietuvos vyriausybei ultimatuma priimti oku-
pacija. Prezidentlroje per nakti buvo pasku-
tinis posédis, kuriame dalyvavo prezidentas,
— ginkluoty pajégy virSininkas, generolai:
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kradto apsaugos ministras ir kariuomenés va-
das, ir ministrai- Jy tarpe buvo keli Vasario
16 akto signatarai- Juy tarpe buvo keli sava-
noriai kuréjai- Taciau juy tarpe nebuvo jau-
nimo- Kokia linkme Lietuva biity nuéjusi,
jei paskutiniame posédy biuity dalyvaves ir Za-

liasis jaunimas? V. Prizgintas

KNYGU RECENZIJOS
“Kalnuose”

Tokiu pavadinimu neseniai i$¢jo i§ spau-
dos vaikams skirta knygelé. BesirGpindami
lietuviy jaunimo tautiniu aukléjimu, nusi-
skundZiame tinkamu skaitiniy vaikams troku-
mu. Kiekviena tos srities leidinéli sutinkame
kaip seniai laukiama svelia, ypal jei apraSo-
mi jvykiai uZimponuoja jaunaji skaitytoja.

PerskaiCius Siame leidinély tilpusias pasa-
kas ir vaizdelius, atrodo, kad autoré gerai
pazjsta vaiky vidinj pasaulj ir Zino, kas jiems
idomu. Knygelé skiriama Linui, Gintai, Ko-
vui .... ir kitiems geriems vaikudiams. Kas
pazjsta Liulevitiy Seimos atZalyng, nesunku
yra iSaiSkinti, kad Sios knygelés autoré Milda
Kvietyté yra mokytoja Monika Liulevifiené,
jau seniai spaudos darbais paZjstama.

Knygeléje pavaizduoti vaiky kasdieninio
gyvenimo jvykiai, suriSant juos su gyvaja
gamta: pauksteliais, Zvéreliais, naminiais gy-
vuléliais. Berniukas iSkyloje stebi laukinius
zveérelius, susidraugauja su stirnuku, kurj su-
Zeista slaugo, pasirlipina pagydyti ir visa lai-
ka po to palaiko draugiskus rySius. Kitur
mergyté kalbasi su katyte Rainute, kuri na-
muose likusi, pasiilgsta i$¢jusios i mokykla
mergaités ir, iSbégusi | lauka pasivaikscioti,
paklysta, tik baland¥iui padedant, susiranda
Gintute (toks mergaités vardas) prie_mokyk-
los- Kitur aprafomas ¥vériy, ypa¢ kiskiu su-
sirlipinimas ir baimé dél netikétai miSke pa-
sirodziusio vilko, bet, gegutei tarpininkaujant,
gerasis Zynys paoju paSalina. Tolivau berniu
ko iSgelbétas nuo katés ir uZaugintas Sneku-
tis, palelstas i laisve, ]1 nuolat aulanko, pa-
sikalba ir net papasakoja mates Ziaury pergy-
venima, graZinant i rusu 1a1va lietuvj jtrinin-
kq Sima Kudirka..... Tai vél vaikai, eidami
i mokyklos ir besivydami kate, paklysta tik
nepaZistamoji ponia parodo jiems kelig i na-
‘mus ir padovanoja liping armonikéle, “i¥duo-
danliag nuostabius garsus Vél kitur raSoma
apie vaikus, kurie su Suniuku suranda pik-
tadariy sumusta dede Bah ir 1vyk1 pranesa
policijai. Tarp broliuko ir sesutés kylantieji
nesusipratimai beZaidZiant, iSsprendZiami Sau-
liui nubaudus savo rankute. Taip pat apraSo-
mi Seimos nuotykiai iSvykoje i kalnus, kur
meSkos suvalgo ju atveZta maista.

Sios pasakos bei vaizdeliai yra pamokomo-
10 pobid¥io ir turi 46 teksta pavaizduojan-
cms, dailininkés Ados Korsakaités-Sutkuvie-
nés sukurtus, vaizdelius: Cia pabréZiama
draugysté ne tik Zmonéms, bet Zvéreliams
ir pauks$teliams. Pagalba ligoje ir nelaiméje-
Silpnesnio neskriausti.- Tévy pamokymu bei
ispéjimu klausyti; jei nepaisysi, turési nema-
lonumuy. Gera darvdamas, bisi ramus ir lai-
mingas. Pagaliau iSkeliama laisvé kaip didelé
dovana Zmogui.

Knygelés kalba sklandi, taisyklinga. Zodv-
nas lengvai suprantamas ir maZesniems vai-
kams. Todél $i knygelé rekomenduotina vaiky
skaitybai ir yra tinkama dovanélé¢ vaikams
bet kuri proga- Ig. Medziukas

Milda Kv1etyte Kalnuose. Pasakos ir vaiz-
deliai vaikams. Iliustravo dail- da Korsakaité-
Sutkuviené. I8leido Pasaku Fondas, 6540 So.
Campbell Ave., Chicago, Ill. 60629. Spaus-
gino Vijeikio spaustuve, 1977, 80 psl- kaina

3.00.
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Aldona PriZgintaité
VILNIUS

O Vilniau, mielas Kunigaik$¢iy Mieste,

ir veda ten keliai gristi i§ ilgesio ir i§ vil¢iy
man Tavo Zemés sauja - auksas Sitoj Zeméj
ir meilés aukura a$ Tau Sirdy neSu — —

Tu suZavéjai taip mane kadaise,

a$ Tavo balso ieSkau Cia tarp bokSty svetimy
kaip piligrimai griZta mano jaunos dienos,
gaivinasi ten dulkémis Tavy gatviy — — —

i

Aldona Prizgintaité, poeté.
Aldona Prizgintaite, noted Lithuanian poetess

VILNIUJE

AtneSusi a§ mety ilgesi

paklojau Tau po kojom — — —
visas dienas ir tas naktis

su neviltim tremties

kaip Zieda edelveiso — — —

Ar a$ savo jaunystés juoko
Tavo gatvése — — —

senai jau dingusio

ieSkojau — — —

kuri nusinesé

nuplauke laiko upés

Ar ateities planai didingi
pamesti tenai

mane viliojo

— — juos vél surast svajojau?
Ne, ne tik pagarba ir meilé manyje =
tai Tavo praeiciai didingai
mane vél atvedé

prie Tavo varty

kaip varginga pakeleivi . ...

Audroné Meilé Butvydaité — Audrey Butway

Sig vasara tarnybos reikalais keliavo apie pa-
saulg IS San Frandisto iSskrido i Japonija,

iS ten vyko i Kinija, Egipta, Roma, ParyZiy,
Londona- IS ten griZzo i New Yorka. Sis jos
paveikslas buvo iSspausdintas Siuose Zurna-
luose: Fashion of the Times, rugp- mén., Vo-
gue, rugséjo meén., ..Bazaar, rugséjo meén.,
Town and Country, rugséjo mén., The New
Yorker, rugséjo mén., Glamour, spalio mén.

A face that will be remembered. A business
trip took Audrey Butway-Meile Butvydaite,
around much of the world last summer, stop-
ping in China, Japan, Egypt and many Euro-
pean capitals. This photo of her found its
way into leading fashion magazines. Fashions

of the Times, August; Vogue, Sept.; Bazaar,
Sept.; Town and Country, Sept.; The New
Yorker, Sept., and Glamour, Oct., 1977.

LIETUVIU RASYTOJU DRAUGIIOS
PREMIJA UZ POEZIJA PASKIRTA
BERNARDUI BRAZDZIONIUI

Lietuviu RaSytoju Draugijos Lietuvos ne-
priklausomybés 60-Ciui paminéti 1,000 dole-
riy premija uZ poezija, kurios mecenatas yra
Klemensas Galilinas, visais vertinimo komisi-
jos balsais paskirta Bernardui BrazdZioniui.
Vertinimo komisija sudaré: Leonardas An-
driekus, pirm., Leonardas Zitkevilius ,sekr.,
ir nariai — Henrikas Kaclinskas, Nel¢ Ma-
zalaité-Gabiené ir Stepas Zobarskas. Komisi-
jos posédis jvyko 1978 sausio 14 Kultidros
Zidinyje, Brooklyne.

Komisija vadovavosi konkurso salygomis,
kuriy pirmasis punktas yra toks: Premija gali
gauti tik gyvas ir laisvajame pasaulyje gyve-
nas poetas, kuris savo iSkilia poetine kiryba
labiausiai gaivino, ijkvépé ir stiprino lietuviy
tauta vienu ar kitu metu nuo 1918 iki 1978
metu.

MARLBOROUGH’S ZODYNAS
LITHUANIAN SELF-TAUGHT
Paruos$é M. Variakojyté Inkeniené

Knyga pritaikyta mokantiems anglikai ir
norintiems mokytis lietuviSkai- Ripestingai
parinkti ZodZiai, posakiai ir paSnekesiai su
fonetiniu anglu kalbos iStarimu.

Kaina $2.00
Gaunama LD administracijoje.
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LIET. KAMBARIO DEKORACIJOS

Wayne State Universitete, Detroit, Mich.

Imant $j uZdavinj, pirmiausia paimta déme-
sin, kad ¢ia yra mokslo jstaiga, kur Zmonés ies-
ko tiesos tik i§ tikry fakty ir patys i§ ju daro
vienokias ar kitokias iSvadas. IS kitos pusés bu-
vo prisiminta su inZ- Nainiu, Pasaulio Lietuviy
Bendruomenés pirmininku, pasikalbéjimas, kad
kai kurie amerikieciai kultlirininkai jam uZsimi-
né, jog lietuviu tautiné rezistencija esanti dau-
geliu atveju pavirSutini$ka “Lencingeélis”,
“Bakkuzé”, “Gintaro karoliai” ir pan., neuZim-
ponuojanti aukStesnés modernios civilizacijos
Zmoniy-

Cia noréjosi galimai autentiS$kiau parodyti
Lietuva, jos vieta, atliktus uZdavinius ir laimé-
jimus civilizacijos - kultliros pasaulyje. Numa-
tytas biudzetas leido tik paveiksliném iliustraci-
jom, Lietuvos architektiiros paminkly, Zeméla-
piy, istoriniy Zmoniy, herby, §j uzdavinj nors
dalinai atlikti. MedzZiaga surinkta i§ Vilniaus,
Rumsiskiy, VarSuvos, Krokuvos, Vavelio, Ro-
mos, ParyZiaus ir kt. ir panaudota gal viena
Simtoji dalis. Visa medZiaga atrinkta ir apraSy-
mai sudaryti tik remiantis tikrais istoriniais Sal-
tiniais- Taip, Lietuvos Vytis viena i§ XVI a.,
kita — vélyvesniy laiky, kita XX a., bet i$ pri-
imty dokumenty. Visam Siam darbui buvo ta-

— Decorations in Lithuanian Room at
Wayne University, Detroit, Mich.

riamasi su profesoriais J. Jak$tu ir J. Puzinu,
istoriku J. Dainausku, prof- M. Gimbutiene,
prof. V. Sruogiene, prel. V. Mincevi¢ium, inZ.
dr- J. Gimbutu ir daugeliu kity, Zinoma, glau-
dziai tariantis su komitetu, jo pirmininku inZ.
J. Mikaila. Foto montaZa atliko V. Augustinas.
Visos kompozicijos turiniui ir motyvams dau-
giausia impulso davé arch. Kamarausko Vil-
niaus rekonstrukcijos pieSiniai (2000), arch-
PekSos dramatiniai darbai, atrandant Barboros
Radvilaités ir kt- palaikus Vilniaus Katedros
poZemiuose, arch. Zemkalnio ir Galaunés dar-
bai, pasikalbéjimai su lenky prof. M. More-
lowski’'u, arch Pr. Bohdzewicz’iu anais laikais
Vilniuje-

Visu pirma perzitirétos enciklopedijos: Lietu-
viy, Americana, Britanica, Soviety, Lenky, Ita-
ly ir kt- Lenkai, kaip taisyklé, viskas, kas Zec-
pospolitos — lenky. Italai Paca laiké italy kil-
més ir italés Bonos laikus didele italy jtaka Lie-
tuvos kultroje. Perzitréjus keleta veikaly i$
pasaulio civilizacijos istorijy, kur tarp kity Will
Durant “The Story of Civilization”, 1957, Part
VL 173 p. Mo~ Lithuania was a major
phenomenon of the fourteenth century Gedy-
min and his son Olgierd brought under their
pagan rule nearly all western Russia: Polotsk,
Pinsk, Smolensk, Chernigov, Volhynia, Kiev,
Podolia, and the Ukraine; some of these were
glad to find, under the Great Princes, a refuge
from the Tartar Golden Horde that held
eastern Russia in fief. When Jagello succeeded
Olgierd (1377) the Lithuanian Empire, govern-
ed from Vilnius (Wilno), reached from the Bal-
tic to Black Sea, and almost to Moscow intelf.”

Pierre Charpentrat veikale “Masoque” raso:
“Baroque empire stretched from Sicily to Li-
thuania ....” ir prideda Zemélapj, apibréZiantj
Baroko “imperija” nuo Romos iki Vilniaus. Mi-
cheal Grant 1965 “The Civilization of Europe”
209 p- apie Central and Eastern Europe pa-
bréZia apie Vilniaus Baroko originaluma: “...
Vilnius where no less than twelve Churches
built by Pacas reflected the power and confi-
dence of the aristocracy; while Polish or Lith-
uanian ecclesiastical art simultaneously pro-
duced a more original native style as well.”
Arch. V. Zubovo dabar padaryto studijom la-
bai iSrySkintos Vilniaus architektiiros mokyk-
los savitumai, bet apie tai gal kita karta- Vic-
tor-L. Tapie “The Age of Grandeur Baroque
Art and Architecture” keliose vietose pabréZia
iSskirting originaluma Lietuvos Rokoko archi-
tektliros ir turéjusios didelg jtaka vélesnei Ru-
sijos architektiirai-

“A Dictionary of Architecture, 1976, by N.
Pevaner, J. Fleming, H. Honour, 393-94 psl.
raSo: “.... But the most monumental of the
giant porticos of Wilno Cathedral of 1777-
1801, and that is by Polish architect W. Guce-
wicz (1753-98)- (Lit. Dmochowski, The Archi-
tecture of Poland, London, 1956, B. Knox, Po-
lish Architecture, London, 1971). (Tai lenkams
tipiSka. Stuoka-Gucevi¢ius mano prosenelio
kaimynas, baudZiauninkai lenkiSkai nemokéjo-
Vilniuje baiges studijas, jas gilino Vakaruose-
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Igavo vilnietiSkai vakarietiSka civilizacija.)-

Visais laikais kariuomenés apginklavimas bu-
vo variklis tauty technologijos vystymosi. New
Yorko “The Metropolitan Museum of Art”
Bulletin No. 4, 1973 /4, apraSant Sarvus, skydu
netaisyklingu formu atsiradima, raSo: “This
new form can be traced to early Lithuanian
prototype ....”, dél to dalinai i §j projekta buvo
iterpta ir Lietuvos kariniai momentai.

Siais svetimyjuy atsiliepimais ir kita autentis-
ka medZiaga bandyta pavaizduoti Lietuvos dra-
ma pasaulio istorijoj-

Jeinant j vidy, ant lauko dury su lietuviska
ornamentika uzdétas Vytis i§ Vilniaus Univer-
siteto bibliotekos antspaudo 1941.

Viduje visas kambarys aprémintas lietuvis-
kos architektliros motyvais su labai originaliais
Rumsiskiy baZnycios kolonu kapiteliais prie lu-
by balkiu su kampuose lietuviskom kolonélém;
raSomoji lenta su lietuviska ornamentika. Tik
i€jus, ant pagrindinés Siaurinés sienos vidurio—
1499 metu Pasaulio Zemélapis, Amsterdame at-
spausdintas, su po Kolumbo laiku Amerika ir
Vytauto laiky Lietuva. VirSuje Lietuvos herbas
i§ Gediminaitiy-Jogailaitiu laiky, XVI Simtme-
¢io, i§ Krokuvos Vavelyje esanliu gobelenu.
Zemiau — podiumas i§ Vilniaus architektiiros
elementy. Viduryje Sv. Petro ir Povilo baZny-
Cios portalas, pastatytas 1668 m. Lietuvos het-
mono Paco kariuomenés vado (po pirmo mas-
kvénu i8vijimo i§ Vilniaus) su 2000 religiniy ir
istoriniy skulptiiry iS Saliy; deSinéj skulptiira
laiko skyda su ankstyvesniu Lietuvos herbu —
“Gedimino stulpais”; kairéj — su Vyties kry-
zium, Gediminai¢iy dinastijos herbu. Zemiau—
skulpt. V. Kasubos D. L. K. Kestucio ir Algir-
do bareljefai. Zemélapio definéj — Gedimino
pilies bokstas i§ XIV a. VirSuje — M. K. Ciur-
lionio Preliudas Vytis. Zemiau — Vilniaus Ka-
tedra, Lietuvos Panteonas, i 1387 m. Buvusi
lietuviy stabmeldZiy Sventykla, paversta Kata-
likuy Katedra, daug kartuy perstatyta. 1786 m.
pagal lietuvio architekto Stuokos Guceviiaus
plana atstatyta klasiniu stiliumi, jterpiant buvu-
sias istorines koplycias. Svarbiausia ju 1636 m.
pastatyta Zigmanto Vazos Sv. Kazimiero koply-
¢ia su 1931-37 m. irengtu mauzoliejum Barbo-
ros Radvilaités ir kitu Lietuvos Didziyju Ku-
nigaik3&¢iy palaikais. Cia vyko Lietuvos valdovy
kartinacija. Cia daugumas ju palaidoti, tarp ju
ir Vytautas Didysis. 1953 m. Sv. Kazimiero
karsta sovietai perkélé i Sv. Petro ir Povilo baz-
nyCia- Katedra paversta Meno Galerija. DeSi-
niau Zemutinés pilies XVI a. perstatyti DidZiy-
ju Lietuvos Kunigaik$¢iu riimai su bibliotekom
ir meno galerijom- 1801 m. rusy caro Alek-
sandro jsakymu nugriauti- PrieSakyje — pirmas
Lietuvos karalius Mindaugas — V. KaSubos
skulptira. Salia — pagal J. M. Mateika, Lietu-
viai D. L Kunigaiks$&iai ir Lenkijos Karaliai, su-
kiire Lietuvos-Lenkijos valstybés istorijoj “Auk-
so AmZiy”: Jogaila, 1350-1434, Zygimantas
Augustas, 1520-1572, Barbora Radvilaité Zy-
gimantiené, 1520-1551; kairiau — Vytauto Di-
dziojo (skulpt. V.- Grybo) paminklas Kaune,
1941 m. Hitlerio kariuomenés susprogdintas-
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UZpakalyje — 8v. Onos baZny¢ia Vilniuje su
Lietuvoje iSsivysCiusio Gotiko savitumais. Ze-
meélapio kairéj — Lietuvos patrono Sv. Kazi-
miero bazny¢ia Vilniuje su DidZziyju Lietuvos
Kunigaik$¢iy kartina ant virSaus, kaip Lietuvos
suverenumo simboliu i§ 1596 mety. 1842 m.
rusai nugriové ir baznycia paverté Soboru. 1943
m. arch. J. Muloko atstatyta. BaZnyCia statyta
Baroko stiliuje, kuris Lietuvoje iSsivysté su
originaliomis savitomis ypatybémis (M. Grant,
V. Zubovas). Zemiau — Naujieji Vilniaus Ope-
ros Rimai (1974, arch. N. Budiaté) su Lietuvos
piliy motyvais virSaus pakopa. Kairiau — Tra-
ku pilis, ankstesné Lietuvos sostiné, Kestucio
ir Vytauto statyta XIV a., iSgriauta maskvénuy
1655 m., &ia rekonstrukcija arch- Kamarausko,
dabar kiek kitaip atstatyta; dar kiek kairiau —
vieni i§ vienuolikos Vilniaus apsigynimo sienos
varty, monumentalios, didelés architektfirinés ir
istorinés vertés DidZiosios Lietuvos Kunigaiks-
tijos istoriniy paminkly (2,9 km.; Kremliaus —
2 km.), 1503-1522 m. statyty; iSgriauty caro
Aleksandro I jsakymu 1800 m- VirSuje — M.
K. Ciurlionio “Auka”.

Zemiau — Lietuvos kariuomené 1410 m.,
1812, triuksta 1939 m. Salia — J. Mateikos,
1878, Zalgirio misis 1410, pagad DlugoSo mii-
Sio aprasyma 1440.

Ant vakarinés sienos, i kairés — seniausias,
400 mety Rytu Europoj Vilniaus Universitetas
1579 m. (Harvardo un-tas — 1636, Maskvos—
1755, Tartu 1632, Suomijos Turku — 1640,
Upsalos — 1666, Leningrado — 1819, Hop-
kins — 1876, Sorbonos — 1253, Krokuvos —
1364, Vienos — 1365). Tarp kity pasaulyje
garsiy zmoniuy, kaip A. Mickeviius, ir kt. apie
1640 m. Cia studijavo K. SemenavicCius, rakety
projektuotojas, 1650 paraSes “Artis Magnae
Artilleriae”, kuria mini 1975 von Braun “His-
tory of Rockettery & Space Travel”. Semenavi-
Ciaus ir Brauno raketos buvo triju pakopu.
1832 caro Nikalojaus I isakymu universitetas
uzdarytas- Turtas iSdalintas po Rusija. Univer-
sitetas vél atidarytas 1919 m.

Fone — Universiteto Sv. Jono baZnyCia i$
1387.

Priekyje — Universiteto steigéjas D. L. K.
Steponas Batoras, 1533-1586. Salia — rektorius
su tradicine toga ir anuy laiky studentai. (Toga
tebéra Uniersiteto muziejuje; sidabrinis skept-
ras po uzdarymo iSveZtas | Rusija, tebéra Le-
ningrado ErmitaZe.).

Zemiau — Universiteto herbas i§ 1781.

Viduryje — J. Zikaro Laisvés statula Kaune,
1921 m. Fone — Ciurlionio “Zemai¢iy kapi-
nés”. Kairéj — Nepriklausomybés laiky Vytau-
to DidZiojo Kultaros Muziejus. Kairéj Zemai —
Nepriklausomos Lietuvos sidabriné moneta —
DeSimt Lity su valstybés herbu — Vytimi i$
1930 m.

Kairiau — vaizdai i§ Amerikos lietuviy veik-
los: Maspeth’o Atsimainymo bazZnylia N. Y.;
lietuviy liaudies architekttiros stiliuje; 1964 m.
atrinkta vienu i§ geriausiy pastaty New York,
Qu., ir premijuota; arch. J. Muloko projektas.

Ant pietinés sienos — paaiSkinimuy lenta su

XV a. Europos Zemélapiu su Lietuva nuo Balti-
jos iki Juodyjy jury. Lietuva per 6 Simtmecius
(1200 - 1795) viena i§ dominuojanéiy Europos
valstybiy, savo sugebéjimais, maziau militarine
jéga, apjungusi keleta Slavy ir jvairiy tikybuy
tauty (kaip Sveicarija), savo egzistencija ir mi-
litarine jéga (véliau kartu su Lenkija) dengé Va-
kary Civilizacija nuo ryty Mongoly ir veéliau
Maskvos invazijuy; kai Vakary Europoj vystési
Gotiko, Renesanso Vakary Civilizacijos aprais-
kos- Ja nukariavus, okupantai stengési ja iS-
trinti i§ Europos istorijos ir Zemélapio, iSgriau-
dami jos kultiiros ir istorijos paminklus, uzda-
rydami mokyklas ir universiteta, uzdrausdami
spauda, savindamiesi jos mokslo ir meno laimé-
jimus.

Tos didzios valstybés likudiai ¢ia Amerikoj,
savo kukliais iStekliais ir ribotomis priemoné-
mis, nori savo drama pavaizduoti Amerikos
zmonéms, laisve mylintiems, kurios prezidentas
Wilsonas 1918 m. paskelb¢ tauty apsisprendimo
teisg, ko mes dabar siekiame-

Jonas Mulokas

Red. prieraSas — Lietuviy kambario atidary-
mas jvyko 1978 m. vasario 16 d- | atidaryma
i§ Los Angeles nuvyko projekto paruo$éjas ar-
chitektas Jonas Mulokas-

MIRE MATAS A- MILUKAS

1978 m. sausio 13 d- Richmond Hill, N. Y-,
miré vienas ankstyvesnés imigracijos veikéju—
Matas A. Milukas, gimes 1885 m. SeStoku k.,
Krosnos v-, Marijampolés apskr.

Mokydamasis Veiveriu mokytoju seminari-
joje, jis 1905 m. jteiké vadovybei moksleiviu
reikalavima, kad visi dalykai seminarijoje bty
déstomi lietuviSkai. Délto buvo priverstas pasi-
traukti | Vokietija, o 1906 m. atvyko pas broli
kuniga Antana Miluka dirbti jo leidykloje ir
spaustuvéje Shenandoah, Pa. Netrukus jstojo
i ALRKS, buvo vienas ALRK Federacijos stei-
géju, o 1917 m. veréjo dirbti | “Garso” red-ja.

Po karo 1920 m. grizo Lietuvon ir ten pri-
tapo: dirbo pramonés jstaigose, 1930-40 m- bu-
vo kasininkas Lietuvos banke. Jo stinus Matas
dirbo JAV pasiuntinybéje, sportavo, buvo vie-
nas i§ skauty sajudzio veikéju.

Pasitraukes 1944 m. | Vakarus, gyveno ir
dirbo vertéju bei sekretorium lenky ir ukrainie-
¢iu stovyklose. GriZgs pas savo Seima i Ameri-
ka, buvo Brooklyno “Amerikos” administrato-
rius.

IS angly kalbos iSverté kelis romanus. ISaugi-
no gana gausia Seima, ju tarpe viena medicinos
gydytoja- Pagaliau su Zmona ir su vaiky talka
nusipirko namus Richmond Hill, N. Y., ir gy-
veno su sinum Juozu, o Zemutiniame bute gy-
veno stinus Matas su Seima.

K. R. Jurgéla

Vyriausias stinus Antanas A. Milukas gyvena
Los Angeles mieste ir yra “Lietuviy Dieny”
anglu dalies redaktorius-

ReiSkiame gilios uZuojautos visai Miluku
gausiai Seimai- LD Red- ir Adm.
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VERDI OPERA LIETUVISKAI

Juozas Prunskis

Lietuviy opera Chicagoje rodo ypatingo
gajumo ir veiklumo. Jau ji sékmingai veikia
22-tras sezonas, savo Vis naujais pastatymais
dziugindama ne vien C{ikagieCius, bet ir i¥
tolimyju miesty atvaZiuojanius lietuvius —
nuo Pacifiko ir Atlanto pakrandiy.

Simet, balandZio 1, 2 ir 8 dienomis, Mari-
jos Aukst- mokyklos saléje bus statoma kom-
pozitoriaus Verdi opera “Nabucco”. Kaip Zi-
nome, Verdi operos pasizymi dideliu klasiSku
skambumu. Jo genijus yra pasiekes tokiy lai-
méjimy, kad jo operos nenueina nuo pasaulio
sceny.

Operos vardas mums nejprastas, bet “Na-
bucco” tai sutrumpintas Babilonijos karaliaus
Nabuchodonozaro II vardas. Jis gyveno 605-
562 m. prie§ Kristy- Jis du kartu nukariavo
zydu valstybe, sugriaudamas Jeruzalg 597 ir
586 m-. pr. Kr. ir iSvesdamas jos gyventojus j
nelaisve. Kai kurj laika jis pamiSes laiké save
dievu.

Operoje yra jaudinanéiy sceny, kaip Jeru-
zalés gyventojai meldZiasi Saliamono Sventyk-
loje, Saukdamiesi Dangaus pagalbos, kaip visi
praSo savo tautai laisvés.. Zmonés skausmin-
gai Saukia:

O, tévyne, tave mums iSrové,

O, tévyne, skausmingai prarasta-

Jie jautriai meldauja: “veikiai tegrifina
vergija”.

Ir tuol §i opera taip artima mums, lietu-
viams, kuriy tévyné pavergta ir kuriai laisvés
mes Saukiamés.

Zmoniy minig vaizduojas choras viltingai
traukia:

Tikim taika, tikim géri,

Tai laiminga valanda.

Ir dabar, kai dienos Zéri,
Te ir dziaugsmo, te ir meilés

Svies goda-

ISeivijon nublokStas lietuvis jautriai klausysis
operos dainos:

Lék, svajone, Zydriaja padange,

Kur viloja kalneliai ir kloniai,

Ten, kur véjai padvelkia maloniai,

Gundo saulé ir Zemé gimta!

Operoje girdime tarytum miisy maldavima:

Tu palengvink, o Dieve, likima,

Meldzia Tavo vargingi vaikai!....

Taigi operoje gausu patriotinio momento,
bet taip pat yra ir romantikos, kai Jeruzalés
karaliaus vaikaitis jsimyli Nabucco dukterj
Abigaile. Yra ir tévy bei vaiky tragedijos ir
itampos, kai Nabucco suvokia, jog jis pasirasé
mirties sprendima savo dukrai- Todél — ope-
ra zavi savo muzika ir intriguojanti savo tu-
riniu, pritaikyta iSgyvenimams. PaZymeétina,
kad ji yra turtinga ir religiniais motyvais-

Jos pastatymui Chicagos operos choras
ruoSiasi nuo rugséjo meénesio, repetuodami
dukart savaitéje Jaunimo centre. Operos cho-
ras dabar turi 60 dainininky. Altus ir sopra-
nus ruoSia muz. Emilija Pak3taité-Sakadols-
kiené, o tenorus ir bosus — muz. Alfonsas
Gecas. Visa choro ansamblj veda muz. Alvy-
das Vasaitis. Pianinu talkina muz. Artnas
Kaminskas. Taigi, | Sios operos pastatyma
itrauktos jaunos, gabios jégos.

Sioje operoje dalyvaus miisy pirmaujan-
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Operos choras repetuoja Verdi 4 veiksmy
operg “Nabucco”, kurios spektakliai bus ba-
landZio mén. 1, 2 ir 8 dienomis Chicagoje-
Repeticija veda muz. Alvydas Vasaitis, o prie
pianino Arunas Kaminskas.

Lietuvig Operos vadovai aptaria Sio sezono
operos pastatymg: i§ kairés Operos pirminin-
kas Vytautas RadZius, Operos akompaniato-
rius Artinas Kaminskas ir Operos dirigentas
Alvydas Vasaitis-

Nuotrauka V. Jasinevifiaus

tieji solistai: Dana Stankaityté, Margarita
Momkiené, Kotrina Kogutaité, Algirdas Bra-
zis, Jonas Vaznelis, Rimas Strimaitis, Stefa-
nas Vicikas.

Dekoracijos operai nuomojamos i§ Milano,
Italijos, o kostiumai — i§ New Yorko operos.
ApskaiCiuota, kad tai bus net pigiau, negu
patiems tuos reikmenis gamintis- Orkestras
bus sudarytas i§ muzikanty, kurie groja Chi-
cagos Lyric operoje, turinfioje tarptautinj
garsa. Be choro, solisty, bus dar 26 statistai.

Kai net didZiosios amerikiefiy operos sun-
kiai verCiasi dél dideliu iSlaidy, kuriu neap-
moka spektakliai, tai nemazy finansiniy ri-
pesCiu turi ir lietuviSskoji opera. Visa organi-
zavimo ir finansy nasta kelia energingoji ope-
ros valdyba: pirm. Vytautas Radzius, Vaclo-
vas Momkus, Jurgis VidZitinas, Riita GrauZi-
niené. Irena Navickiené, Gailé Maciulyté ir
Algirdas Putrius. Suprasdami pastatymo svar-
ba ir sunkumus, opera paremia gausiis me-
cenatai- Chicagos lietuviai savo opera pra-
lenkia net ir pagarséjusiy daininky — italy —
imigracija. Jie tokios operos neturi, nors ju
Chicagoje Zymiai daugiau negu lietuviy

Ine cvimcecago Litnudaiman vpera 15 picparilg
for a new premiere—Verdi’'s “Nabucco”, to
be staged April 1,2 and 8.

Producers and directors of the Lithuanian

Opera Company in Chicago setting forth
their plans for this season.

SIMAS KUDIRKA KALIFORNIJOJE

Simo Kudirkos Zygio uZ Lietuvos ir prie-
spaudoje esanfios Zmonijos iSsilaisvinima gar-
sas nepaprastai stipréja. Holiviidas §- m. sau-
sio mén. 23 d- CBS televizijos 2-ju kanalu
pademonstravo dvieju valandy filma “The
Defection of Simas Kudirka (Simo Kudirkos
pabégimas).

Dar didesnis negu filmo poveikis turés biiti
jo skripto (scenarijaus) paskleidimas per di-
dziaja spauda: Los Angeles Herald Examiner
§. m. sausio mén- 22 dienos sekmadieninéje
laidoje ji atspaudé kaip atskira prieda. O Los
Angeles Svietimo vadybos skripta patvirtino
kaip mokslo priemon¢ 360,000 studentu kla-
siniams ir raSto darbams. Pats Simas Kudir-
ka, iSkviestas, dalyvavo eiléje pasirodymuy ir
susitikimuy apie ka vél didZioji spauda prane-
Sin¢ja (Los Angeles Times 1978.1.20 ir kt.)

Filmu ir taip pat rengiamais atspausdinti
memuarais susidoméjimas sklinda net uZz A-
merikos ribu.

Ir Siame Zurnalo numeryje, kaip 1975 m.
sausio ménesio S. Kudirkai skirtoje LD lai-
doje, duodame eilg¢ nuotrauky apie pastaryjy
dieny naujesnius jvykius. AuksCiau talpiname
S. Kudirkos rasto faksimile, kuri yra atsiSau-
kimas angly kalba j Amerikos studentija —
apie Lietuvos ir lietuviy sunkias kovas uZ sa-
vo iSsivadavima ir apie reikala prie tokios ko-
vos visiems jungtis- (a. a- m.)
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Po ketvirto Sios Ziemos Izidoriaus ir Vytenio
Vasyliiny recditalio (Los Angeles, Chicaga,
New Yorkas, Bostonas) sveciai atsilanke vai-
singoje Vasyliliny pastogéje: iS deSinés: Stasys
Liepas, V. Balciuniené, B- Aleksaité, Iz. Va-
syliinas, S- Daugéliené ir M. Valiukéniené-

VYTIS VALSTYBES DEPARTAMENTO
BIULETENYJE

RySium su praeity mety lapkritio 9 d- Cle-
velando lietuviu namuose jvykusiu tautybiy
atstovy ir auksty JAV Valstybés pareigiiny —
valstybés sekretoriaus pavaduotoju pokalbiu,
Lietuvos Vytis pateko | Departamento oficia-

Iy Biuletenj — Department of State News-
letter, December 1977, No. 196, pp. 22-
23.

Vytis rySkus poros skiléiy nuotraukoje
vaizduojanlioje Valstybés Sekretoriaus pava-
duotoja Europos Reikalams George S. Vest
besikalbantj su bireliu susirinkimo dalyviu.
Pati nuotrauka papildo du puslapiu teksto,
kuriame trumpai atpasakota lapkriC¢io 9 d.
susirinkimas (Kaip jau informuota, Salia p-
Vest susirinkime dalyvavo ir Mrs. Patricia
Derian, Vance pavaduotoja Zmogaus teisiy
ir humanitariniams reikalams)-

Straipsnio autorius yra Gene Preston, vie-
Syju reikaly biuro, programy skyriaus, Siau-
rinio poskyrio (“desk™) Sefas- Objektyviame
raSinyje jis netik stengiasi paliesti susirin-
kimo pagrindinius taSkus, bet, kas lietuviams
turétu bati malonu, kalba apie lietuviy vai-
Singuma ir pan., nors tuo neuzgozdamas es-
miniy susirinkimo tiksly, minéiy ir savo re-
portazo tikslo.

Budinga, kad savo memorandume Valsty-
bés Sekretoriui Vance, datuotame 1977.XII.
19 ir pasiraSytame visy keturiy pareigiiny,
tarp aStuoniu puslapiu vienas pilnas puslapis
skiriamas tautybiy susirinkimui.

Dvi pastabos.

Viena — sekanCia diena, lapkri¢io 10 d.,
Clevelande vyko visa diena trukusi vadinama
Clevelando Asambléja UZsienio Politikos Rei-
kalams — Kketuri seminarai nagrinéj¢ Rytu-
Vakary santykius, Vidurinius Rytus, Siaurés-
Piety santykius ir Zmogaus teises. Antra, i§ ia
ir keturi pareigtinai: Salia jau minétu ir mums
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Following up their recitals this season in Los
Angeles, New York and Boston, violinist lzi-
dorius (father) and pianist Vytenis Vasyliunas
(son, third from left) are now receiving guests
at their homestead in Massachusetts.

K. Daugelos foto

pazjstamy p-p. Derian ir Vest, bendruose
seminaruose dar dalyvavo Sekretoriaus pava-
duotojas Artimiesiems Rytams Alfred L.
Aterhman, Jr. ir Departamento Planavimo
skyriaus direktorius W. Antohny Lake. Tad
ir ju praneSime Sekretoriui Vanve daugiau
vietos uzémé asambléjos reikalai ir kt., negu,
Zinoma, tautybiy atstovy susirinkimas, kas
yra suprantama-

Savo praneSime Sekretoriaus pavaduotojai
gana objektyviai (tiesa, glaustai) atpasakoja
susirinkimo pagrindinius taSkus. Tenai atpa-
sakojama visa eilé iSkelty fakty:

® nepasitenkinimas departamento men-
kesniu démesiu milijonams pavergtuju ir di-
desniu Afrikos tautoms ir tauteléms bei Kki-
tiems maziau KkritiSkiems reikalams.

® JAV intereso menkéjimu, kuris pasi-
reiSkia Helsinkio pakto pasiraSymu, 3v. Ste-
pono vainiko atidavimu bei nieko nepasa-
kanciais laiSkais Pabaltijo Valstybiy pasiunti-
nybéms ju nepriklausomybés Sventés proga.

® Kaskartinis nusileidimas SS jvairiy kon-
cesiju prasme; jgalinimas SS kariSkai sutvir-
téti.

® Beprasmis, netgi pragaiStingas javu ir
technologijos pardavimas SS ir pan.

Pareigiinai taip pat savo virSininkui prane-
Sa apie susirinkimo labai neigiama nusistaty-
ma Sv. Stepono vainiko graZinimo reikalu
(deja, kova jau pralaiméta, ajk). Reportuoja
apie kalbéta kroatu nepriklausomybés klau-
sima, Ukrainos disidentus, vengry mazumos
traktavima Rumunijoje, amerikieCiy eksploa-
tacija jiems keliaujant po Rusija ir jos pa-
vergtus kraStus, neZmoniSkus muitus, iSskir-
tas Seimas ir reikala turéti etning patariamaja
taryba prie Departamento pasitarimui ir kon-
sultavimui Ryty (ir Vidurio) Europos politi-
kos klausimais- (ajk)

“LIETUVOS AIDU” RADIJO PROGRAMA

Jau netoli dveji metai kaip Chicagoje buvo
isteigta Kazés BrazdZionytés lietuviska radijo
programa “Lietuvos Aidai”. Ji veikia penk-
tadiendais nuo 9:30 iki 10 val. 1490 AM ban-
ga, tai yra pus¢ valandos. Joje duodama “Tei-
sés patarimai”, kuriuos veda adv. C. P. Kal;
jvairGis praneSimai ir muzika.

Kas SeStadienio vakara nuo 8 iki 10 va-
landos per 106,3 FM stotj yra duodama dvie-
ju valandu laida. Joje esti kiekviename pus-
valandyje ivairGis skyriai: vakams ‘“Pasaku
pasaulis”, kuriame sekamos jvairios pasakos;
sveikatos skyrius “Bik sveikas — busi lai-
mingas”, kur dalyvauja chemikas Jonas
Prunskis, dr- P. Sulas; Svento Ra$to tyriné-
toju valandéle veda aiSkintojas Cibas; socia-
liniame skyriuje “Jas klausiate — mes atsa-
kome” dalyvauja teis- P. Sulas ir “Vistos”
atstovas St- Gecas; religijos valandéléje daly-
vauja kun. J. JuozeviCius ir dr. kun. K.
Trimakas; “Kulinarijos kampel]” veda Asta
Motusyté; literattros skyrius, pavadintas
“Plunsnos pokalbiu”, kuriame dalyvauja ra-
Sytojai, poetai-

Programoje daromi jvairGis pasikalbéjimai,
ir organizacijoms, kurios tik kreipiasi, mielai
padedama. Cia Altas, Vlikas, Balfas, Lietu-
viu Fondas, Lituanus turi savo “Trumpus
praneSimus”: ateina organizacijy atstovai ir
kalba apie savo veikla, kreipiasi | visuomeng
auky ir kitais reikalais.

“Lietuvos Aidai” jau turi, nors varginga,
bet savo studija, i§ kur perduodama visa
programa. Lietuvi$koji visuomené kvieCiama
S§ig programa remti, nes ja veda jaunimas. Ti-
kékime, kad ji ilgai gyvuos. Remkime vieni
kitus —Ilietuvybé Chicagos padangéje oro
bangomis sklis ir linksmai skambés ir kles-
tés. (Balys Svalia)

ORGANIZUAJAMA LIETUVIU DEMO-

KRATU LYGA

8§ m. rugpialio mén. 2 d. Washingtone
Kongreso rimuose jvyko Amerikos Demo-
kraty Partijos tautybiu skyriaus suvaZiavi-
mas. PosédZiuose dalyvavo valdZios admi-
nistracijos atstovai. Buvo aptartos Zmogaus
teisiu problemos ir tolimesné eiga.

Su buv. gubernatorium i§ Main’o valstijos,
Kenneth Curtis, dabartiniu demokraty parti-
jos pirmininku, diskutuota, kaip toliau vystyti
didesne demokraty veikla lietuviu tarpe-

IS lietuviy suvaziavime dalyvavo Ameri-
kos Lietuviy Tarybos narys i§ Chicagos dr-
K. Sidlauskas, Amerikos Demokratu Lygos
atstovas J. Nasvytis i§ Clevelando, Lietuviy
Bendruomenés atstovas R. Cesonis i§ New
Jersey, ir A. Varnas i§ New Yorko.

Netolimoje ateityje yra numatoma Lietu-
viu Demokraty Lygos konferencija Cleve-
lande. Norintieji jstoti i lyga, gali kreiptis

i J. Nasvytj, 18009 Lake Shore Blvd., Cle-
veland, OH., elef. (216) 481-1604.
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VirSuje —

Clevelando “Zalgirio” kuopos Saulés ir Sauliai papuoSia Kalédy eglute
naujausiame Euclid square Mall.
Vidury —

RaSyteja Nijolé Jankuté-UZubaliené Clevelande tarpe Sv. Kazimiero
lituanistinés mokyklos mokiniy.
Zemai —

LB Clevelando apyl- pastangomis Chicagos “Dainava” pastaté muzikinij
veikalg “Kilgrinda”; libretas N. Jankutés, muzika komp. A. Jurgucio
Vaizdas i$ II-ro veiksmo; kairéje solistas V. Liorentas.

Nuotraukos V. Baceviliaus

Lithuanian National Guard-in-Exile members putting up a Christmas tree
in Cleveland’s new mall on Euclid Square.

Authoress Nijole Jankute-Uzubaliene among scholars at Saint Casimir
school in Cleveland.

The Lithuanian Community of the Cleveland area sponsored a new
production—Kulgrinda—of Chicago’s ‘“Dainava” ensemble. The musical
play was performed in the city of the sponsors.
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Po filmo The Defection of Simas Kudirka (Simo Kudirkos pabégimas) pa-
rodymo bureliui lietuviy ir kai kuriems kitiems asmenims, didzioji ame-
rikieCiy televzjos stotis CBS 1978 m. sausio 18 d- savo patalpose Los An-
geles mieste surengé vaises atsilankiusiems.

Nuotraukoje matomi: lietuviu skauty veikéjas V. Sviderskas, visuome-
nininké A. Paziuriené, Simas Kudirka pasirasSinéja nuotraukas neatpazin-
tam asmeniui, Lietuviu Dienuy bendradarbis Algirdas Gustaitis.: Matyti
ranka valgancios Daivos Kezienés. CBS TV studijos nuotrauka
Following the screening of “The Defection of Simas Kudirka” on CBS
Television (Monday, January 23, Channel 2) the program initiators held
a reception at KNX-TV, which was attended by a number of Lithuanian
community members. Shown is Simas Kudirka signing an autograph.

4
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Chicagos Mokslo ir Pramonés muziejuje lietuviai vaikuciai iSpildé dali
radijo vaizdeli, vadovaujant p- KiZienei, Chicagoje, L. A. studijoj.
Lietuviy Ateitininky Studenty grupé atlieka “Lietuvos Aiduy” programoj
programos- Foto M. Nagis
Lithuanian children contributing to a program staged by the Chicago Museum
of Science and Industry.

At a Chicago radio broadcasting station, 'Echoes of Lithuania", students are en-
acting a sketch under the direction of Mrs. Kiziene.
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American Television Program
Features Lithuanian
Leap to Freedom

By HYPATIA Y. PETKUS

When Simas Kudirka sought freedom by
leaping from a Soviet ship to the deck of an
American vessel in November, 1970, it was
an event which made news. The Soviets were
allowed to recapture him and haul him away
to feur long years of imprisonment. Asylum
was denied, in viclation of all principles of
law and human rights. This was denounced
as an outrage and an injustice of major pro-
portions by the highest circles of American
government and by the public at large. There
were official investigations, speeches, articles
in the press, and several beoks (including the
notable Day of Shame by Algis Ruksenas,
1973).

In a notorious case of bureaucratic bung-
ling, U.S. coast guard officers had blindly
obeyed the routine instructions issued by their
superiors. Fortunately, the tide was turned
and an outburst of public opinicn and gov-
ernment action made it possible to rescue
Kudirka from Soviet clutches several years
later. Owing to those efforts of many here in
the United States, including President R. Nix-
on himself, Kudirka now lives in America
together with his wife and family.

How and why all this happened is surely
a subject for drama. And now it is finally
here more than seven years after the event.

On the evening of January 23, 1978, “The
Defection of Simas Kudirka” was seen on
the nationwide CBS television screen. The
screen play by Bruce Feldman, with actor
Alan Arkin in the starring role, is generally
faithful to the facts of the case, even to actu-
al names of most of the participants. It is
true-life documentary which makes the mecst
of the dramatic moments. The production,
directed by David L. Rich, is forceful and
compelilng, holding the viewer’s interest
throughout despite its two-hour length. Alan
Arkin as Kudirka is completely convincing,
investing the role with dimensions cf real hu-
manity and pathos. His performance was ac-
claimed by film critics. The Los Angeles
Times of Jan. 23 praised the play as a “taut,
timely drama.” According to this article, Ar-
kin was “perfectly cast in the role, and has
again scored a television triumph.”

The play conveyed some details of inter-
est even to those viewers who thought them-
selves very familiar with the story. Kudirka’s
leap to freedom was in itself an act of im-
pulse, but he had been thinking of escape
from Soviet repression for a long time. He
was convinced that the authorities, including
the dreaded secret police, were persecuting
him by asigning him to cver 20 years of con-
tinuous sea duty, deliberately keeping him
away from his native Lithuania and from his
family. Though shore duty had been prom-
ised him, at the last moment his assignment
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Simas Kudirka addressing high school students on
his visit to the Los Angeles area Jan. 24-25, 1978.

was changed. He was compelled to ship out
once again, this time on a vessel going to
America. An angered and embiftered man,
he thought cof escape to the land of freedom.
He had often heard tales of America from
his grandfather who spent some years here and
from his mother, who had been born in this
country.

Although the focus of the play is shipboard
action in American ccastal water off Martha’s
Vineyard, Massachusetts, on that fateful day
of November 23, 1970, it is not merely a re-
cital of those events. It tells the story of Ku-
dirka’s life, culminating in the supremely
happy ending, when the prison gates open and
he is on his way to America.

Most of the actors in the play—Russian cf-
ficials and Americans—are portrayed as hu-
man beings of some depth, not all good or all
bad, but with strengths and weaknesses of
character. Particularly moving are the feel-
ings of the American Coast Guard captain
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who knows it is wreng to hand the man over
to his captors. How can a decent human be-
ing allow a man to be hunted down like an
animal? There are many such moving mo-
ments, as for example the cries of Kudirka
in his broken English: “I want free . . . I
want free’” as he tries to signal the American
Coast Guard officers cn the ‘Vigilante”” and
to tell them of his desire to leave the ‘‘Sov-
yetskaya Litva.”

In presenting the human qualities of the ac-
tors, the Russians come off much better than
the Americans. Portrayals of the Americans
are unflattering to say the least. Coast Guard
officers and government cfficials are shown
to be indecisive, not at all astute, and even
rather slow-witted. In contrast, the Russians
are very sure of themselves and quick on the
draw. They take full advantage of the mo-
ment and snatch their prey while the Ameri-
cans are standing around and wondering what
to do. But perhaps this is not surprising, since
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in actual fact, the Russians were clearly the
winners in the first round cf the game. One
can only regret that the movie does not ela-
borate on the final round—the rescue of Ku-
dirka—and does not give credit to the efforts
of American authorities who cvercame unbe-
lievable difficulties with superb success in the
end.

For some viewers it was doubtless a disap-
pointment that Lithuanian elements were not
brought out more fully. Glimpses of Klaipeda,
Kudirka’s home town, are only fleeting (filmed,
we understand, in New Hampshire!) True,
Alan Arkin speaks a few words in Lithuanian.
At the mement of capture, he forgets himself
and blurts out words of indignation in a lan-
guage his hearers cannot understand. And
again, when he is brought back to the U.S.S.R.
and tried for his supposed treason, he shouts
out in anguish about the occupation of his land
by the Russians. Fer reasons of their own, the
movie producers chose not to get involved in
issues of international politics. This is clearly
not intended to be a political play, but rather
a human interest story, and Lithuanian ele-
ments are only an incidental part of the back-
ground.

However, be that as it may, this is unde-
niably a production of great impact. The im-
portant thing is that it gives publicity to the
heroic tale of a Lithuanian fleeing from Soviet
oppression. It makes clear that the Soviet
Union does not permit freedom cof travel and
that cruel punishment awaits those who would
escape, fin defiance of principles of human
rights accepted by the entire civilized world.

Although the play was shown only that one
time on television (we have heard of no plans
to show it in commercial movie houses), it
will certainly leave a lasting impression. The
text of the drama was published as a supple-
ment to the Jan. 22, 1978 issue of the L.A.
Herald Examiner. Over 300,000 copies were
reprinted and used in a television-reading en-
richment program by the Los Angeles City

A radio and televison correspondent of CBS is re-

cording an interview with Simas Kudirka. Seated is
the interpreter, Mrs. D. Kezis.
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Schocls and in schools throughout Southern
California, the purpose being “to give students,

their teachers and their parents an opportun-

ity to learn about a gallant fight for freedom.”
In time, the movie will be shown abroad, as
movie agencies of several countries, including
these of France, are now engotiating for film
rights.

As for Simas himself, as he is affection-
ately termed by his friends, he has achieved
the status of a genuine celebrity. Visiting Los
Angeles for the occasion, he has been the re-
cipient of numerous honors extended by the
Lithuanian community, by American official-
dom, and by the general public. Mayor Brad-
ley proclaimed Jan. 23rd as Kudirka Day in
Los Angeles. A major American publishing
house will publish the memoirs Kudirka is
writing some time later in the year. Kudirka
is much in demand as a speaker at press con-
ferences, public gatherings and radio talk
shows. He particularly values the invitations
he receives as a speaker to young people
whom he sees as the hope of the future. He
has spoken before many youth gatherings, in-
cluding groups of students of the L.A. City
Schools, and never fails to disclose a power-
ful mesage. We conclude with a quotation
from his statement to American youth.

Says Simas: “I come from a country which
was once free and independent . . . When
Soviet Russia invaded Lithuania in 1940, I
was a small bey growing up, but I was old
enough to understand what pain was inflicted
on my people . . . Here in American you can
speak, read, write and worship without fear.
America symbolizes freedom to the rest of
the world, and you as its citizens carry the
responsibility of protecting that freedem . . .
Remember, freedom is a very precious jewel.
Once it’s snatched away, it becomes difficult
and costly to get it back.”

CBS televizijos ir radijo reporteris uZrekor-
vduoja pasikalbéjima su S. Kudirka-
sédi vertéja D. Keziené.

Foto V. Svidersko

Salia

PRINCIPAL FINDINGS FROM THE
CLEVELAND ASSEMBLY
ON FOREIGN POLICY

(Excerpts from a memorandum of the De-
partment of State, Washington, D.C., Decem-
ber, 1977.)

On November 10, we participated in the
Cleveland Assembly on Foreign Policy, the
Department’s fourth “town meeting’’ of 1977.
It was co-sponsored by the Cleveland Ccuncil
on World Affairs with the cooperation of 46
civic organizations.

Four issues were considered: (1) East-West
Relations, (2) the Middle East, 3) North-
South Relaticns, and 4 Human Rights.

In addition to the forum, attended by about
400 persens, we appeared on an hour-long
live telecast featuring call-in questions from
viewers on Cleveland public station WVIZ-TV.
Two of us also met the evening pricr to the
assembly with about 150 persons of East Eu-
ropean background to discuss their concerns
about East-West relations.

Basic Impressions

The Cleveland Assembly, as well as the
public television call-in program, reflected the
broad interests of a community rich in ethnic
diversity. Participants had a personal con-
cern with an extensive number of other na-
tions.

In contrast to the town meetings held ear-
lier this fall in St. Louis and Portland, where
“right-of-center” perspective was absent or
muted, the spectrum of opinion was fully ex-
pressed. Ncnetheless, we missed the view-
point that might have been added, especially
in discussion of economic matters, by greater
participation from black Americans and rep-
resentatives of labor,

As in the preceding town meetings this year,
the sense of alienation from policy makers—
a central theme of 1976 sessions—was absent.
Participants tended tc debate policy options
among themselves rather than taking issue
with the Administration’s conduct of foreign
affairs. This was particularly notable in the
workshop on 'the Middle East. Even in the
meeting with East European ethnics, where
we encountered great dismay with present
policy, we found cordiality and confidence
that we would pursue issues that had been
raised . . .

We found in Cleveland the same dilemma
about relations with the communist world that
we have observed elsewhere: a desire for co-
operative relations, especially in the avoid-
ance of war, coupled with deep distrust of
the Soviet Union’s willingness to hcnor agree-
ments. In Cleveland, participants expressed
greater desire for a firm stance with the
USSR than those attending the St. Louis and
Portland town meetings had done . . .
Eastern Europe

On the evening of November 9, two of us—
Patt Derian and George Vest—met with rep-
resentatives of Cleveland’s substantial Eastern
Eurcpean ethnic community. They made
clear to us their doubt that policy-makers
shared their intense commitments to the free-
dom of their homelands. Moreover, they com-
plained that those in Washington appeared
more concerned about ‘““small naticns,” like
South Africa or Israel, than about the millions
living under Soviet control.

They saw particular evidence of lessened
commitment in the signing of the Helsinki
accord, plans to return the crown of St. Ste-
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pnen, and the “lack of conviction’” in Inde-
pendence Day letters to organizations repre-
senting the Baltic states.

No one suggested direct confrontation with
the USSR. But it was strongly asserted that
the United States has continually ““lest ground”
to the Soviets, made too many one-sided con-
cessions, and been unwiling to exert suffi-
cient pressure to gain changes in Soviet be-
havior. Many also saw sales of grain and
technology tc the East as self-defeating: At
the minimum, they urged, such sales should
be on a cash-only basis.

Some suggested that the United States has
failed to deal strongly with the Soviets because
we fear them. But the prevailing view ap-
peared to be that economic interests have
taken precedence over human concerns.

There was an apparent consensus that
closer U.S. ties with Eastern Eurcpean na-
tions were desirable. But return of the crown
of St. Stephen was seen as motivated by eco-
nomic concerns, an unearned “reward’’ for
neglible human rights advances, and an act
that would legitimize an wunelected govern-
ment kept in power by Soviet troops. Parti-
cipants did nect accept the argument that the
crown would be returned to the people of Hun-
gary, rather than its government, and feared
it might eventually be taken lto Moscow.

Other specific issues were raised: Why does
the United States recognize Yugoslavia as a
single nation while Croatians wish indepen-
dence? Why does the United States protest
cf “elite Russian dissidents’” while ignoring
treatment of those in the Ukraine? What has
the United States done about treatment of the
Hungarian minority in Romania?

Those present protested ‘“‘exploitation” of
Americans when they (ravel in Eastern Eu-
rope or send packages there. A proposal that
ethnics protest excessive customs duties by
refusing to send parcels to relatives in East-
ern Europe was greeted with some enthusiasm.
Ancther popular proposal was ‘the formation of
an ethnic advisory committee to consult with
the Deparntment on Eastern Eurcpean policy.

Most of the views expressed in this session
were reiterated the following day during as-
sembly workshops, particularly those dealing
with human rights and East-West relations.
East-West Relations

Despite the diversity of views in the work-
shop, there was underlying agreement on four
peints:

(1) The United States must maintain its fun-
damental military strength.

(2) While avoiding the danger of war, we
must place pressure on ‘the communist world
to expose them to our values.

3)Arms agreements are desirable, but must
be verifiable.

(4) We must not concentrate on bilateral
relations with communist nations, but act in
concert with cur European allies.

There were differences on what constituted
an acceptable level of military strength from
which to deal with hthe communist world,
especially the Soviet Union. Some deeply dis-
trusted the USSR and believed the United
States is conceding too much in every area
of East-West contact, including ftrade ar-
rangements and technclogy sharing. These
persons implied that the United States is al-
so falling behind the Soviet Union in military
strength which should, at the very least, be
equal to that of the USSR.
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EXCERPTS FROM THE NEW DOCUMENTS
OF THE LITHUANIAN HELSINKI GROUP

(As Given by ELTA, New York, in English
Translation, January 1978, No. 1, in Full)

To. The Belgrade Commission, Monitoring
the Observance of the International Agree-
ments signed in 1975, in Helsinki.

From: The Lithuanian Social Group for
furthering the implementation of the Helsinki
Agreements.

STATEMENT ON THE PRESENT
SITUATION IN LITHUANIA

The present status quo in Lithuania is the re-
sult of an ultimatum, submitted at 11:00 p.m.,
on June 14, 1940, in Mecscow, by Moletov, the
Chairman of the Council of the People’s Com-
missars of the Soviet Union and Commissar
of Foreign Affairs, to Urbsys, Lithuanian Min-
ister of Foreign Affairs. The army of the Sc-
viet Union, on these grounds, crossed the fron-
tier of Lithuania already on the following day,
June 15, at 2:00 p.m., and occupied the main
Lithuanian cities.

Molotov’s deputy, Dekanozov, was dispatched
to Lithuania and tried to standardize the coun-
try’s life in accordance with the Soviet pat-
tern. The results were terrible: not only were
all political parties closed down, the private
press liquidated, social organizations sup-
pressed but, beyend that, over 40,000 people
were imprisoned or deported to Siberia, spar-
ing nobody, neither infants, nor old people.

It is no wonder, then, that at the outbreak
of the German-Soviet war, the four largest
Lithuanian political parties tried te restore
Lithuanian state sovereignty, but the Nazis
swiftly paralyzed their efforts.

When in 1944 the Red Army once more
entered Lithuania, as early as on November
1Ith, a special bureau, attached to the Cen-
tral Committee of the Communist (bolshevik)
party was formed in Moscow under the lead-
ership of Suslov. The following year alone,
more than 4,000 employees were purged from
various agencies in Lithuania. By April 1947,
1350 more people were discharged because, in
April 1945, 6,116 officials, who could not speak
Lithuanian, were sent to Lithuania. According
to KGB Colonel Mikhailov, stationed in Vil-
nius, 50,000 Lithuanians perished with weapons
in their hands, three times as many were sent
to prisons and camps, where the casualties
were as high as in the forests, and how many
had to be deported to Siberia!

After Stalin’s death, some of the deportees
were allowed to return, and scme of the poli-
tical prisoners were released from camps.
But, alas, to this very day, many are not al-
lowed to return to Lithuania, their fatherland,
and are kept in exile without trial and indef-
initely . . .

. . . The situation of the Lithuanian language
is difficult. Five times as many Russians are
living in Lithuania today than prior to Werld
War II, especially in Vilnius and Klaipeda.
Therefore, in some offices it is impossible to
make oneself understood in Lithuanian, for in-
stance, in the Vilnius railway station, in some
post offices, on the street with the policemen

on duty, etc. In Latvia, where on the eve of
the war there were 18 Lithuanian schools,
they have all been closed. Many lands, recog-
nized as part of Lithuania by the peace treaty
between Lithuania and the Soviet Union, signed
on July 12, 1920, today are under the Belorus-
sian administration. Lithuanians are autoch-
thonous in those lands. They have no Lithu-
anian schools, while in Apsas and Vydziai the
churches have been clesed; the church of Pe-
lesa, built by Lithuanians after World War I,
has been transformed into a warehouse, its
towers have been razed, while Rector Viena-
zindis was imprisoned in 1950. Ccnsequently,
Lithuanians in Belorussia have no schools, no
churches, and Lithuanian priests are not al-
lowed to take up residence there . . .

The Lithuanians in Latvia are given the ex-
planation that, if they want to study in Lithu-
anian, they must go to Lithuania, but the Rus-
sians are not told that their children should
gc to Russia to learn Russian, The Ministry of
Education has specified that the curriculum
of the senior class in Lithuanian high schools
contain only four weekly hours of the Lithu-
anian language and five hours of the Russian
language. . . .

In schools, the history of Lithuania and of
the world are taught in a special manner—
it is not a history of states of states, or na-
tions, or Kkings, or dukes, but the history of
econcmic relationships and of the so-called
“class struggle,” elucidated by the party line.
Therefore, not a single textbook of Lithuanian
or world history, or any publication on the
subject, published prior to 1940, is allowed in-
to the scheols. Not only those, but all books
published prior to the above-mentioned events
have been removed from all school libraries,
and most of them have been destroyed. The
exception has been made only in favor of
scme institutions of higher learning and sci-
entific institutions, where such publications
have been placed in the so-called special
funds, which are accessible only with a spe-
cial permission. . .

The history of Lithuanian literature has
been arranged in such a way that several
writers who had retreated to the USSR dur-
ing the war years are being recognized as
great Lithuanian classics, while there is si-
lence about the mass of Lithuanian writers
who had fled to the West, or some cof them
are mentioned only after their death. The wri-
ters who have returned from the camps or
from Siberia also have a difficult time.

To this very day, KGB agents keep seizing
prewar books or periodicals, whenever they
are engaged in a hcuse-search., Where are
they deposited? Only the KGB could answer
this question.

The Soviet press explains the matter as
follows: “It was necessary to reevaluate the
cultural heritage of the Lithuanian nation
from the Marxist-Leninist point of view: by
taking over its democratic and socialist ten-
dencies, to criticize the bcurgeois-nationalist
conceptions, especially in the areas of his-
tory, literature and other social sciences. It
was also necessary to broadly propagate sci-
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entific atheism, a helper in the struggle against
the religious views disseminated by the
church.” (Algirdas Rakunas, Klasiu kova Lie-
tuvoje 1940-1951 metais—The Class Struggle
in Lithuania, 1940-1951, Vilnius, 1976, p. 178.)

The propagation of so-called scientific athe-
ism continues today, and the means to propa-
gate it have not improved. Let the official
press speak for itself:

“When we were healing the war-inflicted
wounds, developing education, culture, im-
proving health care, there was an unusual
space shortage in our republic. Therefcre, it
was completely natural for the local govern-
ment organs to use the nationalized specious
rectory buildings for these vitally important
matters. (Article by J. Anicas, in Uz socializ-
mo sukurima Lietuvoje—Fcr the Creation of
Socialism in Lithuania, Vilnius, 1969, p. 306.)
We would like to add that not only rectories,
but also parish halls, their libraries, and even
the buildings housing church servants were
used for that purpose. Many libraries were
destroyed in this manner, e.g., the Marian lib-
rary in Marijampole (now Kapsukas), which
contained cver 50,000 books. One might add
that the old archives of the dioceses were
seized by force for the same purposes.

The Soviet press continues as follows: ‘“The
use of selected former cult buildings mostly
for culture, education and health care, in the
process of improving the social servicing of
the population, was a greatly humane affair,
and the substantial majority of the working
people gave its support to it” (Ibid., p 305).
May we express our doubts if the ‘‘substantial
majority of the working people’” did approve,
for instance, the transfcrmation of the St. Cas-
imir Church in Vilnius, built in 1604, into a
warehouse for alcoholic beverages for an en-
tire decade. And is not the period of the ‘“‘heal-
ing of the wounds” and of ‘“postwar human-
ism” lasting a bit too leng? Perhaps it is time
to begin to return to the communities of reli-
gious believers at least their surviving pos-
sessions? After all, three-quarters of the
churches in Vilnius, including the Cathedral-
Basilica itself, remain closed. Much is being
written and talked about the care for the
architectural and artistic monuments. The
Church of the Sisters cof the Visitation in Vil-
nius (built in 1729) also bears the inscription
that it is an architectural monument, but that
did not prevent the destruction of its interior
in 1965 and its transformation into a prison.
That status also did not prevent the removal
of the bells cn September 8, 1966, from the
All Saints Church (built in 1620, also in Vil-
nius) after it had been closed. A two-story
chapel in Antakalnis, Vilnius, erected 300
years ago, was destroyed in the same year,
although it was in nobody’s way—even today
the site remains empty and the trees that used
to surround the chapel are still there. And
only a couple of years agc the popularly ven-
erated Hill of Crosses near Siauliai was devas-
tated again. This sad list could be continued
endlessly. May we also add that all Catho-
lic monastaries in Lithuania remain closed,
while of the former four theological semina-
ries only one is allowed to continue; and even
that seminary could take in only five new
seminarians three years ago, while the av-
erage mortality of priest per annum is four
times as large.

The Constitution of the USSR guarantees to
the atheists the right to anti-religious propa-
ganda, yet the believers are allowed only the
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performance of their cult rituals, and not re-
ligious propaganda. How, then, is the equal-
ity of all citizens to be understood? Because
the freedom to perform the cult rituals so
far remains limited to the paper of the Con-
stitution—the believers are nct allowed to
celebrate even their major holidays, which is
part of the concept of performance, of religious
cult rituals. Religious believers continue be-
ing fired from work for celebrating their holi-
days; when children stay away from schcol
on such holidays, their parents are summoned
to appear and receive a scolding. Television
and radio are permeated with atheism, and
meanwhile both these organizations are main-
tained with the money of the believers, too.
The believers of all religicus denominations
in Lithuanian do not have their own press.
And if that were not enough, not only the
laity, but also the clergy are forbidden to
teach prayers to the children, although for
the latter it is their direct duty and an in-
separable component cf the very concept of
the cult. The priests who dared to do that have
been incarcerated, imprisoned in camps, or
otherwise punished . . . the equality of be-
liever and non-believers exists on paper only.
(To Be Concluded)

FOR A PROFILE OF SOVIETICA
AND THE RUSSIAN

The Columbia University in the City of New
York has announced a forthceming ‘‘Serious
inquiry into the problems of ethnic Russian
leadership in the USSR today,” a discussion
to be conducted by leading scholars and ex-
perts in the Russian, Soviet and ethnic fields.
This colloquium, according to prof. Edward
Allworth, director of Columbia University’s
PROGRAM ON SOVIET NATIONALITY
PROBLEMS will be held May 5-6, 1978 in New
York City at the institution’s 1203 International
Affairs Bldg., 420 W. 118th St., N.Y. 10027. The
title of the event is “Ethnic Russia Today:
Undergoing An Identity Crisis?”

Discussions will concern the status cf Rus-
sia and Russians as one of the ethnic groups
and eponymous administrative units of the
USSR in the 1970s and dwell upon its demo-
graphic, economic, historical, literary, politi-
cal, religious, social, language cr cther con-
siderations.

Specifically, though tentatively, the proposi-
tions to be tested in the Colloquim are listed
as follows:

(Note: the terms ‘“Russian,” ‘‘Russians’ or
“ethnic Russia” refer to that distinct ethnic
group alcne, and exclude all other Soviet eth-
nic groups.)

Whatever the course of modernizing Soviet
life, current and recent developments will in-
evitably affect it greatly. To assist the Collo-
quium in undertaking a systematic inquiry in-
to Russia’s and Russians’ present situation,
prospects, and the Russian potential for al-
tering the political attitudes and arrange-
ments in the USSR, abcve all in the nation-
ality question, the following propositions are
outlined:

1. Neither the present “RSFSR’ nor “US-
SR” as such provides the Russians, staunch
homeland lovers, with a symbol which offers
an emotional attachment precise enough fer

their ethnic needs today.

2. As demographic Russia urbanizes, grows
in numbers but slips closer to plurality status,
and further disperses throughout the USSR,
the Russian group’s basic outline becomes
less and less distinct. These developments put
pressure upon concerned guardians of Russian
values and identity to counteract this diffu-
sion of the group.

3. The Russian language by 1970 had become
common property for 76% of the entire So-
viet population. This widespread adcption of
Russian has introduced some alien usages in-
to the tongue and has made the language the
property of many non-Russians, deemphasiz-
ing its exclusive role in Russian identity.

4. Except for times of extreme external
peril, religion—Russian Ornthodoxy—can no
lenger be expected to exert strong influence
upon ethnic identity in the RSFSR.

5. The rise of ethnic tensions in the USSR
may serve nationalities constructively as a
reminder of eponymous group boundaries. For
the ruling Russian group, however, ethnic
antagonism seems only to sustain cpposition
to it, complicate the job of edministering, and
to diminish the reservoirs of self-confidence
required to maintain a dominant position un-
supported by drastic ccercion.

6. Russians lack some of the crucial offi-
cial recognition (e.g., no designated RSFSR
CP, no separate republic capital) which sup-
ports the group awareness of many Soviet na-
tionalities. This deprivation may continue to
deny impertant support to Russian ethnic
identity:.

7. The continued ideological emphasis placed
by Soviet authorities upon the supposed unity
of ‘“the Soviet people (narod)” as a whole
tends to dampen Russian self-awareness and
obscure external identity politically.

8. Russians in the USSR have been re-
quired to exercise greater ethnic self-denial
than have cther groups.

9. Drift and uncreativeness in Soviet na-
tionality policies is related to a general de-
terioration in ethnic Russian morale and unity.

10. The Soviet leadership tries to sustain
Russian group awareness and ethnic activism
at just the expedient level for optimum use
in attaining CP goals without provoking an
upsurge c¢f chauvinism and nationalist reac-
tion.

Additionally,
notes that:

professor Edward Allworth

Suggestions for two additional pertinent pro-
positions, with written justifications, may be
submitted until March 1. Each submission
must be fewer than five typewritten, double-
spaced pages in length. Netification of ac-
ceptance or rejection will be sent within four
weeks after receipt. Two authors of the two
additional propositions accepted for discus-
sion will be paid an honorarium and be re-
imbursed for eccnomy air travel (within the
continental limits of the United States) after
their participation in the Colloquium.

Inguiries and submissions to:
Professor Edward Allwonth
1203 International Affairs
Columbia University

New York, N.Y. 10027
Telephone: (212) 280-5198.




ADMINISTRACIJA RASO:

Prenumeratoriy démesiui

Visiems, kurie atnaujina prenu-
merata &ekiais, administracija nuta-
ré nesiusti atskiry pakvitavimy, nes
ju sugriZes &ekis yra irodymas, kad
prenumerata uzmokéta.

Tiems, kurie moka grynais pini-
gais arba paSto perlaida, bus siun-
¢iami pakvitavimai-

Jeigu dél kokiy neaiSkumu ar dél
nura§ymo nuo prekybos iSlaidu kas
noréty gauti atskira pakvitavima,
malonékite apie tai isysdami cekj
pranesti.
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GARBES PRENUMERATORIAI

Aldona
Mass-

Dr. P. Atkodianas, Cicero, IL

Leo Bagdonas, Santa Cruz, CA

Pranas Baltuonis, Canada.

Alfonsas Bimbiris, Los Angelzs,
Calif.

Vyt. Cekanauskas, garbss konsu-
las, Los Angeles.

Dr. M Devenis, St.

Dariaus-Giréno Klubas,
Mich.

B. V. Galinis, C. E. Norwell, MA

Paul Gylys, Olympia, Wash.

Dr. J. Jurgilas, Granada Hills,
Calif.

Biruté KeméZzaité, Chicago, Il

Dr. Alfonsas Kontvis, Westmins-
ter, Calif.

Msgr- J. Kudingis, Los Angeles,

W. Markalonis, Reynoldwille, Pa.
Calif.

B. Macijauskiené¢, Point Pleasant,
Beach, N.J.

Andriusis, Dorchester,

Monica, CA.
Detroit,

Msgr. L. Mendelis, Baltimore,
MD.

E. Mickelitinas, Richmond Hill,
N.Y.

P. Misevicius, Toronto, Canada.

Dr. J. Naujokaitis, Claremont,
Calif.

W. Maker, Burbank, CA.

A. Musteikis, Fallon, NE.

Rev. V. Pavalkis, Milpitas, CA.

A. Pocius, Elizabeth, NJ.

Rev- A. Rackauskas, Brooklyn,
N.Y.

Rev. Dr. P. Ragazinskas, Central,
N. M.

Rev. P. Sabulis, Waterbury, Ct.

Petras Sakas, Glendale, Calif.

Tadas A. Skirgaila, Los Angeles,

Califernia.

Rev. F. E. Statkus, Grand Rapid,
MI

M. Sarauskas,
da.

Rev. Skilandzitinas, Kanada.

Vic. Stankus, DDS.

Jonas Talandis, Olympia Fields,
Illinois.

“Talka”, Hamilton, Canada-

Rev. Ignas Urbonas, Gary, IN.

Juozas Viténas, Washington, DC.

Dr. P. Zemaitis, Conton, MI.

Ed. ZiauZys, Amsterdam, NY.

Winnipeg, Cana-
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Atkelta i psl. 3

kalas, bet misija; kuris sielojasi spauda, besirapinancia atgims-
tanc¢ios Lietuvos pilnutiniu gyvenimu—religiniu ir tautiniu.

Savanoriai tebéna mums pavyzdys. Partinius ir asmeninius
gin¢us atidésime iki tos dienos, kada busime laisvi ir tautiSkai
subrend@ Savanoriai €jo mirti vardan Lietuvos. Tuo tarpu Lie-
tuva i$ musy gyvybés kainos nereikalauja. Ji praso mesti be rei-
kalo gincijusis ir tarpusavy kovojus.

Nepamirskime partizanuy tévynés meilés ir ju didvyriskumo. Kai
prie§ keleta mety Lietuvoje vienas 18 mety partizanas po ligy
kankinimuy buvo paguldytas pries didziulj tanka kad isduotu save,
draugus ir paslap'tls jis tylejo Pajudeéjo maskohu tankas ir 1spaude
didvyrio sirdi kankiniy zemén .

Tankai yra bejégiai suna1kmt1 tévynés meile kovotoju Sir-
dyse; prie esal bejegiai bus, jei nepaulauziama viltimi, knygnesiuy,
savanoriy ir partizanu dvasia g gyvensime, kovosime vardan tos
Lietuvos . Kada Gedimino kalne laisvés varpas prabilti ne-
gali—mes nenutilsime. Biti tévynés laisvés saukliu svetur —
musy Sventoji pareiga.

(I$ knygos “Zodis ir gyvenimas,” 1955.)

A

Chicagos miesto muziejuj Kultiiros Centro atidaryme: i¥ k- Stanley Balze-
l](}als, J(ll' Illionois senatorius R. Daley; Chicagos miesto méras Michael A.
ilandic.

Pictured on the enclosed photograph from left, Stanley Balzekas, Jr.,
President of the Balzekas Museum of Lithuanian Culture in Chlcago, Sen-
ator Richard Daley, Mrs. Michael A. Bilandic and Chlcagos Mayor Mi-
chael A. Bilandic. The group is pictured at the opening of the beautiful
new Cultural Center of the Chicago Public Library on October 17, 1977.
Mr. Balzekas is a member of the Library’s Board of Directors.

O

ALBINAS MARKEVICIUS
Apdraudos Agentiira
M. <& R. AMERICANA

Insurance Service, Inc.
2113 Wilshire Blvd.
SANTA MONICA, CA 90403

393-9801
828-7525
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BALTIC BAKERY

Juozas ir Aldona Ankai — savininkai

4627 So. Hermitage CHICAGO, Illinois 60609 Telef. (212) LA3-1510

2616 W. 69 Street, Chicago, Ill. 60629
Telefonas: (312) 737-6784
ir

Siun¢iame duona ir raguolius i visas Amerikos dalis.

AUKOS LD ZURNALUI REMTI:

$20 — R. Giedraitis, DDS, Ca.

$15— St. ir St- Damuliai, Vista
Calif.

Po $10 — K. Virbickas, Philadel-
phia, Pa., K. Laucius, Chicago, IlI.,
E- Venckiinas, St.- Monica, Ca.

Po $5 — P. Vaitkoinas, Kanada,
J. Sepetys, Detroit, Mi.,, Rev. A.
Dranginis, Baltimore, MD, K.
Aukstkalnis, Eugene, OR, Msgr. V.
Bal&itinas, Thompson, Ct., B. Lu-
kas, J. Girevicius, Canada, B. Kas-
las, Wyoming, Pa., E. Pikelis, Chi-
cago, Ill, Ona Vabalas, Venezuela,
A. Dirzys, P. Kudreikis, Canada,
J. Gepneris, Chicago, Ill.,

$8 Kudirka,
N.Y.

Po $3 — Rev. M. Kirkilas, Chi-
cago, Ill., L. BajorGinas, N.Y., St.
Baniulis, Cicero, Ill., M. Uoenas, St.
Petersburg, Fl., VI. Petrauskas, Chi-

Simas Bronx,

cago, Ill., W. S¥inder, Chicago, Ill.
Po $2 — Albinas Kantvydas,
Kanada, S- Augonis, S. Boston,

MA, A. Galdikas, CA, A. Orvidas,
A. Aleksis, Waterbury, Ct. S. Jan-
kauskas, Hot Springs, AR.

$1 — P. Sidaras. Canada-.

Labai aditi visiems parémusiems
L.D. Zurnalo leidima —

A. Skirius, leidéjas
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TAUPYKITE DABAR

Pas mus ne visi tarnautojai yra
lietuviai, bet kiekviename skyriuje
galima susikalbéti lietuviskai.

UZ CERTIFIKATUS MOKAME:
7% 9%—6 mety su $1,000, minimum
1.% — 4 mety su $1,000, minimum
63%% — 30 mén. su $1,000, minimum
61,% — 1 metyu su $1,000, minimum

Savings insrd. to $40,000 by FsLIC

- -

Drive in facilities.

ST. ANTHONY

SAVINGS & LOAN ASSN.
1447 So. 49th Court
Cicero, lllinois 60650

JUOZAS F. GRIBAUSKAS
sekretorius
Tel.: (312) 656.6330 Ir 242-4395
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KNYGU RECENZIJOS

Dagys rejuoja ir dainuoja- Knyga
-albumas didelio formato. Ifleista
Toronte, Kanadoje, tirazas 1000
egz.

Skulptorius Jokubas Dagys Sia
knyga Zengia savo poezija ir menu:
150 eiléras¢iy rinkting puoSia jvai-
ris meniniai darbai. Knyga graZi
sau paskaityti ir kitam dovanoti.

J. Dagys, gimes 1905.12-16 Sleps-
¢iu k., Birzy aps. Baiges Birzy gim-
nazija ir meno mokykla Kaune, il-
gesni laika mokytojavo gimnazijo-
se. Ruosé savo darbu parodas. Ke-
liavo po vakaru Europna pazinti me-
ninj pasaulj. Siuo metu gyvena To-
ronte, Kanadoje-

Btidamas dar gimnazijoje, buvo
mokiniy laikrastélio “Saulétekis” re-
daktorius. Apsliai savo eilérasciu
spausdino tame laikraStély; be to,
bendradarbiavo Lietuvos ir Ameri-
kos lietuviu spaudoje-

1967 Kanadoje iSleido didelio
formato albuma Dagvs Sculptures
and Paintings- Knyga tuoj nat buvo
iSpirkta.

Dariaus-Giréno klubas, 1952-
1977, Detroite. Sukaktuvinis leidi-
nys, 32 psl., virSeliai spausdinti si-
dabrine spalva, tekste daug nuo-
trauky. Redagavo A. Grinius.
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LIETUVIU DIENUY

zurnalo ir knygu

PLATINTOIJAI
J. A. V-se

Brooklyn, N. Y. — “’Darbininkc” adm-ja.

So. Boston, Mass. — S. Minkus

Chicago, lllinois Balys BrazdZionis,

‘Gifts International’, ‘Parama’, ‘Terra’,
‘Marginiai’.

Cleveland, Ohio — J. Zilionis

Detroit, Mich. —
St. Anthony’s Parish Library.
los Angeles, Calif. — V. PriZgintas.
Putnam, Conn. — Immaculata Conceprion
Convent.
Rochester, N. Y. — A. Sabalis.
Waterbury, Conn. — “Spauda”.
Woodhaven, N. Y. — “Romuva”.
Anglijoje
Kew, Surrey — “Dainora”.

Bradford, Yorks — Kun. J. ruzmickis.

Australijoje

Adelaide, Edwardstown — A. Kubilius.
Melbourne - St. Kilda — F. Sodaitis

Sydney — Kun. P. Butkus.
Glen Osmond, S. A. — E. Reisonieneé.
Mirren, S. A. — J. Rupinskas.

Kanadoje

London, Ont. — A. Puteris

Yoronto, Ont. — V. Ausroras, A. Kuolas,
P Misevidius,

Montreal, Que. — P. Rudinskas, (Parish
Library)
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LIETUVIU

RADIJO PROGRAMOS,

kurios bendradarbiauja su “Lietuviy Dienomis”

Los Angeles, Calif.

KALIFORNIJOS LIETUVIU RADIJAS
LITHUANIAN MELODIES
Stotis KTYM, banga 1460 AM
Sedtadieniais 12:30 — 1:00 p.p..
I$laiko L. Radijo Klubas. Pirm, J, Mitkus,
2610 Griffith Park Blvd., Los Angeles, CA
90039 — Tel. (213) 662-6591

Baltimore, Md.

“RADIJO PROGRAMA LIETUVIAMS”
Girdima Marylande ir Washington, D.C.
Sekmadieniais 10 — 11 val. ryto
per FM radijo stotj WCAO 102.7 mgcl.
Programos vedeéjai: Albertas Juskus,
4515 Wilmslow Rd., Baltimore, Md. 21210
Tel.: 366-4515
Kestutis Laskauskas, 1312 Birch Ave.,
Baltimore, Md. 21227: Tel.: 242-1779

So. Boston, Mass.

Lietuviy Radijo valanda
LAISVES VARPAS
Sekmadieniais 11 — 12 val. priespiet.
AM 1430 kic i¥ WWEL radijo stoties
Medford-Boston, Mass. 02155
Petras Vislinis, vedejas,

173 Arthur St., Brockton, Mass. 02402
Telefonas: 586-7209

LIETUVIU RADIJO KORP. PROGRAMA

Seniausia liet. radijo programa Naujojoje
Anglijeje, veikianti nuo 1934 m. bal. m.,

vedama Stepono ir Valentinos Minky, gir-
dima cekmadieniais 1 val. — 1 val. 30 m

Boston, Mass. — WNSR - 1360

Programoje: pasaul. Ziniy santrauka, muzi-
ka, dainos ir Magdutes pasaka.
502 E. Broadway, So. Boston, Mass. 02127
Telefonas: AN 8-0489

Chicago, lllinois

SOPHIE BARCUS RADIJO 3EIMA
7 programos savaitéje
Daily 12:30-1:00 pm Sat.&Sun 8:30-9:30 am
Visos programos i§ WOPA 1490 klc A. M.

Programos vedéja Aldona Daukus-Barcus
Translivojama i§ nuosavos studijos.
WOPA stoties 1490 klc. A. M. 102-7 F. M.

7159 S. Maplewood, Chicago, Ill. 60629
Tel: HEmlock 4-2413.

LIETUVOS AIDAI

Peuktad. 9:30 — 10:00 v. v. — 1490 AM
SeStad. 8:00 — 10:00 v. v. — 106.3 FM
Sekmad. 9:30 — 10:00 v. ryto — 1230 AM

Veda Kazé BRAZDZIONYTE, 2646 W. 71st

St. Chicago, Ill. 60629 Phone 778-5374

LITHUANIAN RADIO FORUM
Bi-Lingual Civic program in English
and Lithuanian
Produced by Anthony J. RUDIS
Listener Participation Program
PHONE 445-6842 and ask a question
Sundays 2 to 3 PM

WXRT-FM 93.1 MHz.

Address: 9339 S. Oakley Chicago, lllinois

Cleveland, Ohio

Lietuviy Radijo Programa
TEVYNES GARSAI
Isteigta 1949
sekmadieniais 8-9 wval.
WZZP, FM 106-5 mc

Vedeéjas Juozas Stempuiis.
4249 Lambert Rd., Cleveland, Ohio 44121
Telefonas (216) 382-9268

Detroit, Mich.

LIETUVISKY MELODIJY RADIJO VALANDA
WMZK-FM banga 98 mec
Pirmadienj — treliadienj — penktadienj
nuo 8:00 iki 9:00 vakare
Programos reikalais kreiptis: Albert Misiu-
nas, 2483 Woodmere, Detroit, Mi 48209,
tel. 841-3026; Algis Zaparackas, 4120
Yorba Llinda Dr., Royal Oak, Mi 48072,

tel. 549-1982.

Girdima ryto

LIETUVISKAS BALSAS-LITHUANIAN VOICE

WQRS-FM stotis. Banga 105.1 mc.
Sekmadieniais 8:25 —- 905 val. ryto
I$laiko Radijo Klubas.

Klubo pirm. Vacys Urbonas.
17175 Gaylord Ave., Detroit, Ml 48240

Telefonas: 537-9642

Hartford. Conn.

“TEVYNES GARSAI”
Connnecticut vlist. liet. kultoriné valandélé
WRYM AM 840
Kiekv. sekmadienj 4:30 - 5:30 val. p. p.
Programos vedejas A. Draginevilius.
Prane3éjai:

Zita Dapkiene, Alfonsas Dzikas ir
Lionginas Kapeckas

273 Victoria Rd., Hartford CT 06114
Telefonas: CH 9-4502.

New York - New Jersey

“LIETUVOS ATSIMINIMU” radijo valanda

girdima kiekv. eStad. 4 — 5 val. pp.
i§ New Yorko stoties WEVD — 1330 kle.
ir 97.9 meg. FM.
Direktorius Jokubas J. Stukas,

1467 Force Dr., Mountainside, N.J. 07092
232-5565. (Code 201)
Kulturiné lietuviy radijo valanda angly k.
per SETON HALL Un-to stotj WSOU-FM
pirm. 7:30 — 8:30 v. v. — 89.5 mg
Vedéias J. J. Stukas.

“LAISVES ZIBURYS”

Girdima kieviena sekmadienj
nuo 9 iki 10 val, ryto
iS WHBI stoties 105.9 FM banga.
Adresas: Romas Kezys, 217-25 54th Ave.
Bayside, N. Y. 11364
Telefonas: 229-9134

Pittsburgh, Pa.

The First Lithuanian Radio Program in
Pittsburgh, Penn.
Pittsburgh, -Penn. — WPIT - 730 klc.
Sekmadieniais 12:30 — 1:00 p. p-
Programos vedejai:

Povilas ir Gertruda Dargiai.
Visais reikalais kreiptis:

Hot Springs, Ark.
Lietuviska Radijo programa
“LEISKIT | T'EVYNE”

Lithuanian Broadcasting SPA
Kiekv. ménesio antra ir ketv, sekmadienj
nuo 2:30 ligigi 3:00 val. p- p.
i$ radijo stoties KBHS - banga 590 AM,

Programos vedéja Saloméja Smaitiené
204 Hilltrop Dr., Hot Springs, Ark. 71901

Telefonas (501) 321-9641

Rochester, N. Y.

DAINOS AIDAS

Sekmadieniais 9:00 iki 9:30 val. i$ ryto.

Stotis: WXXI-FM 91.5 MC
I8laiko: Lietuviy Radijo Klubas.
Klubo valdyba: Al. Getas, pirm., R. Kirs
teinas, vicepirm., J.Krokyté, sekr., Ruta

llgGnaité, i¥d., L. Laukaitiené, nare.
Adresas: 320 Durnan St., Rochester, NY
14621

Waterbury, Conn.

LIETUVIU BENDRUOMENES BALSAS
W — 104 FM Stereo
Sekmadieniais 8 — 9 val. vak,
Ved. Viktoras Vaitkus
10 John St., Waterbury, Ct. 06708
Tel. 756-5173: 754-8780

Montreal, Canada

LIETUVISKAS PUSVALANDIS
Kiekvieng tre¢iadienj nuo 11 val. v.

CFMB stotis — Banga 1410.
Programos vedéjas L. Stankevilius.
1053 Cr. Albanel, Duvernay, P. Q. Canaae
Telefonas: 669-8834

Toronto, Ont., Canada
TEVYNES PRISIMINIMALI

Sekmadieniais 1:30 - 2:00 po piety
Visos programos translivojamos i
Toronto stoties CHIN, banga 101 FM
Programos vedéjas Jonas R. Simanavitius
614 Tedwyn Dr.
Mississauga, Ont., Canada
L5A 1K2
Tel. (416) 275-3134
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Roma, ltalia

ROMOS RADIJAS
Translivojama kasdien nuo 20 val. 50 min.
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